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Aufrufe — Sommations

Die II. Zivilkammer des Obergerichts des Kantons Ziirich hat mit Beschluss
vom 13. Juni 1958 den Aufruf der nachstehenden vermissten Schuldurkunde
hewilligt: Inhaberschuldbrief von Fr. 4000.—, ausgestellt am 21. April 1936,
lautend auf den Schuldner Albert Schneebeli, Maurer, von und in Fehrenbach-
Affoltern a. A., im zweiten Range lastend auf dem Wohnhaus Assek.-Nr. 1030
und ca. 7,30 Aren Gebiudegrundfliche, Hofraum und Garten in Fehrenbach-
Affoltern a. A. (Grundprotokoll Affoltern a. A. Bd. 23, S. 86); heutiger Schuld-
ner: Wohlfahrtsfonds der Firma G. Labitzkes Erben, Ziirich; letztbekannter
Gléubiger: Hans Sidler-Schneebeli sel., wohnhaft gewesen in Fehrenbach-
Affoltern a. A.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert,
densclben binnen eines Jahres, von der ersten Publikation im Schweizerischen
IHandelsamtsblatt an gerechnet, der Gerichtskanzlei in Affoltern a. A. vor-
zulegen, ansonst die Urkunde kraftlos erklart wiirde. (143/59)

Affoltern a, A., den 4, Juli 1958.

Kanzlei des Bezirksgerichtes Affoltern,
der Gerichtsschreiber: Dr. Bachmann.

Die Kraftloserklarung des Inhaberschuldbriefes von Fr. 7500 mit Pfand-
recht im II Rang an Richen Sektion C, Parzelle 172, Liegenschaft Aeussere
Baselstrasse 135, ausgestellt am 19. Marz 1940 von den Ehegatten Otto und
Marie Ammann-Marova, wird begehrt.

Gemiss Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 20. Juni 1958 wird
der allfsllige Inhaber hiermit aufgefordert, dicsen Titel innert einem Jahr, d.h.
bis 23. Juni 1959, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst der
Inhaberschuldbrief nach Ablauf der Frist kraftlos erklart wird. (3622)

Basel, den 20. Juni 1958. Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt:
Prozesskanzlei

Die Erbengemeinschaft des Friedrich Wyss-von Allmen sel., gewesener
Zimmermann, im Bédeli, von und in Isenfluh, stellt an das Richteramt Inter-
laken das Gesuch, es mdchte der Schuldbrief vom 24.Januar 1913, Beleg
G.Pf. Serie I, Nr. 760, im Kapitalbetrage von Fr. 340, zugunsten der Einwoh-
nergemeinde Isenfluh, haftend auf Isenfluh-Grundbuchblatt Nr. 246, kraft-
los erkldrt werden.

Gemiiss Art. 870 ZGB und Art. 981 ff OR wird der unbekannte Inhaber
hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines Jahres, vom
ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt
an gerechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation ausgesprochen
wird. (877

Interlaken, den 1. Juli 1958, Der Gerichtspriisident I:
Strebel.

Alfred Kummer-Brunner, Hilfsmaschinist, Lauterbrunnen, stellt an d¢s
Richteramt Interlaken das Gesuch, es méchte der Schuldbrief vom 25. Februar
1941, Grundbuchbelege G. Pf. Serie II, Nr. 7046, im Kapitalbetrag von
Fr. 10 000.—, zu Gunsten der Darlehenskasse Lauterbrunnen, haftend auf
Lauterbrunnen-Grundbuchblatt Nr. 141, kraftlos erklart werden.

Gemass Art. 870 ZGB und Art. 981 ff. OR wird der unbekannte Inhaber
hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eincs Jahres, vom ersten
Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an ge-
rechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation ausgesprochen wird.

Interlaken, den 3. Juli 1958. (380%)
Der Gerichtsprisident I: Strebel.

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr.1300.—, zu Gunsten der Bauern-
hilfskasse des Kantons Bern, eingetragen am 25. Marz 1937, Belege Serie I,
Nr. 4390, haftend auf Saanen Grundbuchblatt Nr. 1477 des Armin Werren-
Bronnimann, Bergfiihrer, Gstaad, und Saanen Grundbuchblitter Nrn. 1478
und 1479 des Alfred Werren-Kopf, Sagereiarbeiter, Saanen.

Der allfallige Inhaber dieses Titels wird hiermit aufgefordert, diesen innert
Jahresfrist, vom erstmaligen Erscheinen dieses Aufrufes im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, dem Richteramt Saanen vorzuweisen, da sonst
die Kraftloserklirung ausgesprochen wird. (376%)

Saanen, den 27. Juni 1958. Der Gerichtsprisident von Saanen:
W. Moor.

Kraftloserklirungen — Annulations

Durch Beschluss der II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons
Ziirich vom 24. Juni 1958 wurde der vermisste Inhaberschuldbrief vorn 19. April
1938, urspr. von Fr. 10 000.—, am 14. Dezember 1942 ermassigt auf Fr. 7000.—,
lautend auf Friulein Elise Denz, geb. 1886, von Miinchwilen (Kt. Aargau),
wohnhaft Hohenring Nr. 7, in Ziirich 11-Seebach, lastend im zweiten Range
atif einem Doppelwohnhaus an der Schaffhauserstr. 466 mit Hofraum und
Garten, urspr. Kat.-Nr. 336, jetzt Kat.-Nr. 3177 des Grundbuchamtes Schwa-
mendingen-Ziirich, als kraftlos erklart. (381)

Zirich, den 1, Juli 1958.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der ao. Gerichtsschreiber: Dr. Seiler.

Handeisregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

1. Juli 1958. Bankgeschaft.
Ernst Winterstein & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 9
vom 12. Januar 1957, Seite 106), Bankgeschaft. Neu sind als Kommanditéire
mit je einer Summe von Fr. 20 000 eingetreten die Prokuristen Stefan Haeseli,
Fritz Mani, Werner Schutzbach und Friedrich Ziillig.

2. Juli 1958.
Holding Rodio AG, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 31 vom 7. Februar 1958, Seite 378).
Die Generalversammlung vom 12. Juni 1958 hat die Statuten abgeindert.
Durch Ausgabe von 3000 neuen Namenaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital
von Fr. 1000 000 auf Fr. 2 500 000 erh6ht worden. Es zerfallt in 5000 Namen-
aktien zu Fr. 500 und ist voll liberiert. Neu wurde als Mitglied des Verwaltungs-
rates ohne Zeichnungsbefugnis gewahlt Dr. Jean Cellier, von La Neuveville
(Bern), in Diibendorf. Zum Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien
wurde bestellt Henri B. Trachsler; seine Prokura ist erloschen. Er ist nicht mehr
Sekretdr des Verwaltungsrates.

2. Juli 1958.
«Kontrofina» A.-G. fiir Kontroll- und Finanzgeschiifte, in Zollikon (SHAB.
Nr. 301 vom 22. Dezember 1956, Seite 3280). Die Generalversammlung vom
30. Mai 1958 hat die Statuten abgeindert. Die Aktien lauten auf den Namen.
Durch Ausgabe von 25 neuen Namenaktien zu Fr. 1000, alle voll durch Ver-
rechnung liberiert, ist das Grundkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 125 000 erhtht
worden. Es zerfillt in 125 Namenaktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert. Die

“Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Neu wurde

als Mitglied des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien gewahlt
Dr. Henri Vontobel, von Winterthur, in Kiisnacht (Ziirich).

2. Juli 1958. Kolonialwaren usw.
Chs. Rupp & Co. G.m.b.H., in Erlenbach (SHAB. Nr. 64 vom 18. Mirz 1943,
Seite 613), Kolonialwaren-Grossimport usw. Die Gesellschafterversammlung
vom 21. Juni 1958 hat die Statuten abgedndert. Die Firma lautet Lahda GmbH.

2. Juli 1958.
Baugenossensehaft Siid-Ost, in Zirich 11 (SHAB. Nr. 240 vom 12. Oktober
1956, Seite 2586). Die Unterschrift von Robert Kurz ist erloschen. Neu ist in
den Vorstand als Prisident mit Kollektivunterschrift gewahlt worden Max
Ettmiiller, von Ziirich und Elsau, in Ziirich; simtliche zurzeit eingetragenen
Zeichnungsberechtigten zeichnen zu zweien. Willy Buser, Aktuar des Vor-
standes, ist auch Biirger von Ziirich.
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2. Juli 1958. Spiel- und Gummiwaren.

Max Berg, in Ziirich (SHAB. Nr. 28 vom 3. 'Februar 1939, Seite 241), Ver— 1

tretungen und Handel in Spiel- und Gummiwaren. Der Firmainhaber wohnt nun
in Ziirich 11. Neues Geschaftsdomizl! Gessnerallee 38.

2. Juli 1958. Waren aller Art.
Walus G.m.b.H., in Ziirich. Untcr dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 21. Juni 1958 eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung. Sie bezweckt
Import von, Handel mit und Vertrieb von Waren aller Art. Sie kann 'sich an
verwandten Gesellschaften betéiligen. Das Stammkapltal betraigt Fr. 20 000,
Gesellschafter mit je einer Stammeinlage von Fr. 10000 sind: Walter Miiller,
von Buhwil-Neukirch a.d. Thur (Thurgau), in Zirichi 1, und Juliys A Speécker,
von St. Gallen, in Wadenswil. Die Gesellschaft ubermmmt Vibrations-] Massage-
apparate, Auinahmegerite fir Cartavox-Scha]lkarten, Biiromobilien und ein
Anto Marke Chrysler gemass Sachemlagevertrag vom 2. Juni 1958 zum Preise
von insgesamt Fr. 20000, der voll' auf das’ Stammkapltal in Anrechnung
gebracht wird. Die Bekanntmachungen erfolgen im’Schweizerischén Handels-
amtsblatt, die Mitteilungen an die Gesellschafter durcli eingeschriebenen Brief.
Geschaftsfihrer mit Kollektivuntersclirift zu zweien sind die beiden Gesell-
schafter Walter Miiller und Julius A. Specke.r. Geschaftsdomizil: Genferstrasse 3,
in Zirich 2. .

2. Juli 1958.
Neue Warenhaus A.G.. (Nouveaux Grands Magasms S.A.) (Nuow Grandi
Magazzini S.A.), in Ziirich 3 (SHAB. Nr. 249 vom 23. Oktober 1952, Seite
2602), Betrieb von Warenhausern in der Schweiz usw. Za Direktoren mit Einzel-
unterschrift zu zweien sind ernannt worden: Fntz Bachenhelmer, von' Sisikon,
in Ziirich, und Casar Fischer, von Dottikon, in Kiisnacht (Zirich). Zu Vize-
direktoren sind ernannt worden: Albert Bolli und Alforis Kaufmann Sie fithren
Kollektivunterschrift zu zweien; ihre Prokuren sind erloschen. Kollektiv~
prokura wurde erteilt an: Johann Flogerzi, von und in Zirich; Paul Bianchi,
von Wald (Ziirich), in Ziirich; Emil Bbtschi, von Schonholzerswuen (Thurgau)
in Zarich; Eduard Miiler, von Unterkulm (Aargau) und Ziirich, in Ziirich;
Richard Stoffer, von Méigenwil (Aatgau), in Ziitich; Erich Berg von Zunch und
Unterengstringen, in Ziirich; Edmond Robert, von Genf, in Zarich, Alfred
Orlowitz, von Riiti (Zitrich), in Basel; Robert-César Requedaz, von Lausanne,
in Genf; Adolfo Sommer, argeutmlscher Staatsangehdriger, in Bern, Olimpio,
Fornera, von Losone (Tessin), in Vevey; und Louise Allenspach, von Erlen
(Thurgau) in Zirich; je einer der vorgenannten Prokuristen zeichnet mit je
einem zexchnungsberechtxgten Verwaltungsratsmitglied, Direktor oder Vize-
direktor.

2. Juli 1958.
Landwirtschaltliche Konsumgenossenschalt Elsau und Umgebung, in Elsau
(SHAB. Nr. 124 vom 31. Mai 1954, Seite 1387). Die Unterschrift von Heinrich
Weiss ist erloschen. Neu ist als Aktuar in den Vorstand gewihlt worden: Ernst
Kigi, von Bauma, in Elsau. Der Prisident oder der Vizeprasident fithrt mit dem
Aktuar Kollektivunterschrift.

2. Juli 1958. Werkzeuge usw.
Conrad Kern A.G., in Zirich 8 (SHAB. Nr. 228 vom 2. September 1955,
Seite 2470), Betrieb einer Werkzeugfabnk usw. Conrad Kern, Mitglied des Ver-,
waltungsrates, ist jetzt Prasident; er fithrt weiter Emzelunterschnft Neu sind

in den Verwaltungsrat gewshlt worden Ernst Frei, als De]eglerter, welcher.

weiter Einzelunterschrift fithrt, und Berta Kern, von Biilach, in Zurlch, ohne
Vertretungsbefugnis.

2. Juli 1958. Bauarbeiten usw.
Swissboring Uehersee A.-G.,'in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 51 vom 3. Marz 1958,
Seite 614), Projektierung von allgemeinen Bauarbeiten, vor allem auf dem
Gebiete des Tiefbaues, insbesondere Fundationen usw. Neu ist in den Ver-
waltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien gewiihlt worden Pedro Gorgot,
spanischer Staatsangehoriger, in Ziirich.

2. Juli 1958. Stahlprodukte usw.

Carl Furrer AG., in Winterthur 1 {SHAB. Nr. 60 vom 13. Mérq 1958, Seite
714), Uebcrnahme von Vertretungen in Stahlwerksprodukten usw. Die Unter-
schrift von Max Kiinzli ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt
an Dr. Emil Schondorff, von Ziirich, in Kilchberg (Ziirich).

2. Juli 1958. Alkoholfreie Getrinke.

Ed. Gaxer, Begum-Produkte, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Eduard
Gaxer, von Donzhausen-Biirglen (Thurgau), in Ziirich 11. Fabrikation von und
Handel mit alkoholfreien Getrédnken. Birchstrasse 72. .

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

3. Juli 1958.
Pensionskasse der Bernisclien Kra!twerke in B ern, Genossenschaft (SHAB
Nr. 182 vom 7. August 1957, Seite 2135) Die Unterschrift von Hermann
Seiler ist erlosclien. Als neuer Prasident wurde gew#hlt Hans Dreier. Er zeichnet
wie bisher kollektiv mit einem der ijbrigen Berechtigten zu zweien:

3. Juli 1958.

Immobilien-A. G. Amthausgasse, m Bern (SHAB Nr. 26 vom. 1. Februar |

1956, Seite 279). Neues Geschaft.sdonuzll Amthausgasse 20 (Notaﬂatsbureau
Markus Steiner). . : Wy )

3. Juli 1958.
Immobiliengenossensehaft Gutenbag, Bom, in Bern (SHAB. Nr 90 yom
20. April 1954, Seite 999). Die Genossenschaft hat in ihrer ordentlichen General-

versammlung vom 15. April 1958 ihre Statuten. geandert Dle publxkahons—

pfhchtlgen Tatsachen werdcn dadurch picht. beruhrt

Bureau'de Com‘teta‘ry o _“
3 juillet 1958. Nouveautes, tissus, ete., ¥ .

A. Leuzinger S.A., & Tramelan, nouveautés pbhr dames ‘et mess;eurs txssus, .

confections, trousseaux, mercerie, bonneterie, chapellerle (F‘OSC d,u .2 juillet
1958, No 151, page 1796). Alfred Leuzinger, Jusqu 1cl présndent ‘est, adminis-
trateur unique. !

" HERH

Bureau Frutzgen :'I"l
2. Juli 1958. Llegenschaften. -

Gottfried Wittwer-von Kiinel, in Schamachi‘ha]/Relchenbach im, Kander--
tal. Inhaber der Firma ist Gottfried Wittwer-vop Kanel von und in Relchen-

bach im Kandertal. Handel mit Liegenschaftén.. : . - .,
Bureau Langnaou (Bezzrk Stgnau) !

13. Mai 1958.
Wohnbaugenossensehaft des Bundespersonals Lnngnau l/E ., ih Langnau im
Emmental. Unter dieser Firma besteht eine Genosserischaft. ‘Sie' bezweckt,
der Wohnungsnot ihrer Mitglieder durch Erstellung von ‘gesundecn und preis-

und Luzern,
. Zweien.

“1 F.'Sehwegler,

werten Wohnungen zu steuern. Dieser Zweck soll erreicht werden durch Ankauf
von Bauland, Erstellung von Wohnhusern und Vermietung der Wohnungen
in erster Linie an die Genossenschafter. Die Statuten datieren vom 23. Januar
1958. Es werden Anteilscheine zu Fr. 100 ausgegeben. Jede personliche Haft-
barkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 3 Mitgliedern; es gehéren
ihr an: Rudolf Stettler, von Eggiwil, als Prasident ; Toni Glauser, von Jegenstorf,
als Sekretir, und Hansrudolf Liechti, von Landiswil, als Kassier; alle in
Langnau i. E. Sie zeichnen kollektiv zu gweien.

Burcau Saa.mm )
3. Juli 1958. By ‘
Hotel Oldenhorn A.-G:,'in Gstaad, Gemeinde Saanen (SHAB. Nr. 133
vom 10. -Juni 1948, Selt.e 1622). Gemass offentlicher: Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung-vom' 10. Juni 1958 wurde die Firma ab-
geéndert in Hotel Meurice A.-G. Die Statuten wurden entsprechcnd revidiert.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfmgen)
3. Juli 1958.

Latt Thmihod

Alp Sch: ﬁnatt-Bemersohlld, in Niederwichtrach
(SHAB Nr. 118 vom 23: Mai 1956, Seite: 1316). -Der Vizepréasident/Kassier
Hans Hofmann ist' aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen.- Zum neuen Vizeprﬁsidenten/Kassner wurde gewihlt Werner Hof-
mann, von und in Worb Er zeichnet zu zweien mit dem Prasidenten oder dem
Sekretar.

3. Juli 1958. -
Baugenossenschaft Stalden, in Kono]fmgen (SHAB. Nr 5 vom 7. Januar
1956, Seite 50). Laut Generalversammlungsbeschluss vom 9. Juni 1958 hat
die Genossenschaft ihre Statuten gefindert. Sie bezweckt nun die Schaffung
gesunder und billiger Wohnungen fiir ihre Genossenschafter, fiir die Angestellten
und Arbeiter der Berneralpen Milchgesellschaft Stalden. Sie sucht ihren Zweck
zu erreichen durch Erstellung von Neubauten, Ankauf bestehender Wohn-
hiuser sowie allfallig durch Verkauf von geeignetem Bauland. Alle iibrigen
publizierten Tatsachen bleiben uaverindert.

Bureau Trachselwald
3. Juli 1958. Bauunternehmung.
Ziircher & Cie AG, in Hu tt wil, Bauunternehmung (SHAB. Nr. 280 vom
29. November 1957, Seite 3126). Die Kollektivprokuren von Hans Amrein
und Hans Stettler sind erloschen.

Luzern — Lucerne — Lucerna
1. Juli 1958.
Alber, Born & Co., Progerie «zum Paulushofw, in' Luzern (SHAB. Nr. 274
vom 22. November 1957, Seite 3054). Paul Messmer ist aus der Gesellschaft
ausgeschieden. Neuer Kollektivgesellschafter ist Hans Kaufmann, von Sursee
in Luzern. Die Gesellschafter fithren Kollektivunterschrift zu

1. Juli 1958. Kaseln, Leim usw.

! Casanin A.G., in Horw, Kaseln, Leim usw. (SHAB. Nr. 276 vom 25. November

1957, Seite 3082). Kollektivprokura wurde erteilt an Werner Wilti, von Riiders-
wil (Bern), in Luzern. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der iibrigen
Unterschriftsberechtigten.

1. Juli 1958. Holzbau usw.
H. Grat A.G., in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen, Holzbau, -Fenster- und
Tiirenfabrik (SHAB. Nr. 8 vom 11. Januar 1949, Seite 103). Diese Aktiengesell-
schaft hat den Sitz nach Hergiswil a. S. verlegt (SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni
1958, Seite 1749), und wird daher von Amtes wegen im Handelsregister von
Luzern geloscht.

1. Juli 1958.
Hilfsverein Marienburg, in Wik on, Verein (SHAB. Nr. 144 vom 23. Juni 1948,
Seite 1764). Anstelle des verstorbenen Dr. Franz Jost, dessen Unterschrift
erloschen ist, wurde als Prasident des Vorstandes gewihlt Otto Blaettler, von
Hergiswil a.S., in Stans, Préasident und Aktuar zeichnen kollektiv.

1. Juli 1958 Buchhaltungen usw.
Walter Koller, in Reussbiihl, Gemeinde Littau, Buchhaltungs- und Treuhand-
biiro (SHAB. Nr. 290 vom 10. Dezember 1956, Seite 3127). Infolge amitlicher
Aenderung lautet die Adresse: Staldenhdhe 19.

1. Juli 1958. Drogerie..
W. Rogger, in Emmenbriicke, Gememde Emmen Inhaber diescr Firma ist
Wilfried H. Rogger, von Gunzwil, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen.
Drogerie. Eschenstrasse 6. g s

1. Juli 1958.
Schalldimplér & Kililer' AG. Luzern, i’ Luzern (SHAB 'Nr. 71 vom 26. Mrz
1958, Seite 847). An Hugo Buob-Fjabane (1910}, von Rorschacherberg, in .
Kriens, Wurde Kollektlvunterschnft er@ellt Er zelchnet mit je einem Ver-
waltungsrat'za zweien. © '

1. Juli 1958. i }
‘Vieh- ' Flcisehhgmdels-A G Eschenbnch, in Eschenbach
(SHAB. Nr. 114 vom '19. Mai 1958, Seite 1367). Ftitz Schwegler ist mcht ‘mehr
Président, bleibt aber Mitglied des Verwaltungsrates er filhrt .wie’ bisher
Einzelunterschrift. Jakob Sager und Margrith Schwegler—Schlﬁpfer sind aus
dem Verwal ungsrate ‘ausgeschieden. Neu wurden in den Verwaltungsrat
gewdhlt: ‘als Prisident’ Josef Schweglet (1896), von Ufhusen, in Hiswil, Ge-
méinde Zéll (Luzern), lirid a]é Mltghed Fritz’ Scpwarz, vonTrubschachen, in
Meggeén. Sie'sind niclit zcjchnungsl éllt'gt, Einze prokura wurde ‘erteilt an
Josef Anderhals; voh'uhd fn E chenhach ' k ‘
"1 Juli 1958, Viehtiandel. - ' \

Fridolin Matimann, i 'S chenik on, Gros- mid Kiei‘n'wehhande] (SHAB Nr. 86

' G 00

| vom 15. April 1958, Seite 1036). Dér Amtsgerichfsprasident von Sursee hat am

13. Juni 1958 uber diese Firma den Konkurs crkannt.

1. Juli 1958. Waschm aschmen usw.
F. Kronenbdrg, in Luzern. Inhaberin’ dieder Firma ist Frieda Kronenberg, von
Ruswil, in'Luzern. Hahde mit Wascpmascfunen und Wa:en aller Art. Zentral-
strasse 14 ;

Glarus — Glaris — Glarona

3. Juli 1958. Druckkesselanlagen usw.
Botg Service A.G., in Glarus, Beratung, Planung. Kontrolle und Instand-
stcllung’ industrieller Druckkesselanlagen, sowie die Beteiligung an und. die
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Finanzierung von Unternechmungen im In- und Ausland usw. (SHAB. Nr. 267
vom 14. November 1957, Seite 2986). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 2. Juli 1958 hat die Gesellschaft
das Grundkapital von Fr. 150 000 auf Fr. 200 000 erhoht durch Ausgabe von
50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revigdiert.
Das Aktienkapital betragt nun Fr. 200 000 und ist eingeteilt in 200 auf den
Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000, welche voll einbezahlt sind.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau d’Estavayer-le-Lac

2 juillet 1958. Laiterie, fromagerie, porcherie.
Boreard Jules, précédemment & Bouloz (FOSC. du 6 novembre 1950, page
2847), laiterie fromagerie, porcherie. La maison a transféré son sitgge 3 Vuissens.
Le titulaire est Jules Borcard, fils de Léon, de La Joux (Fnbourg), a Vuissens,
Laiterie, fromagerie, porcherie.

Bureau de Fribourg

1er juillet 1958. Appareils photographiques, etc.
Jurafot-J.P, Maitre S.A., & Villars-sur-Glane. Suivant acte authentique
et statuts-du 25 juin 1958, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but I'importation, I'exportation, le commerce en gros et
la fabrication d’appareils et de fournitures pour la photographie, le cinéma,
la projection et I'optique, ainsi que d’autres articles techniques. La société peut
s’interesser 4 toutes entreprises similaires. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr. chacune, entiérement libérées en
numéraire. Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce,
L’assemblée générale est convoquée par un avis dans la Feuille officielle suisse
du-cominerce ou; en tant que les actionnaires sont connus, par lettre recom-
mandée ou remise contre récépissé. Le conseil d.administration ést composé d’un
ou de plusieurs membres, actuellement de Jean-Pierre Maitre, fils de Theobald,
de Les Epiquerez (Berne), & Lausanne, qui engage la société par la signature
individuelle. Siege de la société: Quartier St-Jacques 955.

2 juillet 1958.
Société des tramways de Fribourg, & Fribourg société anonyme (FOSC. du
31 octobre 1957, No 255, page 2854). Paul Torche a cessé d’étre membre du
conseil d’administration et suppléant du comité de direction. Claude Genoud,
de Chatel-St-Denis, & Fribourg, a été élu vice- président du conseil d’adminis-
tration; il n’a pas la signature. Alphonso Roggo, de Fribourg et Guin, 4 Frlbourg,
a ét¢ élu membre du conseil d’adininistration et suppléant du comité de direction,
sans signature sociale. Aloys Baeriswyl a cessé d’¢tre vice-président du conseil
d’administration. Il demeure membre dudit conseil. Xavier Thalmann, décédé,
a cessé de faire partie du conseil d’administration.

3 juillet 1958.
Société immobilidre eoopérative Nieolas, & Fribourg (FOSC. du 7 aott 1957,
No 182, page 2136). Cette société a transféré son sicge & Romont (FOSC.
du 23 juin 1958, No 148, page 1710). Elle est, en conséquence, radiée du registre
du commerce de la Sarine, & Fribourg.

Solothurn — Soleure — Soletta " —

" Bureau Balsthal
2. Juli 1958. Metzgerei usw.
Gustav Allemann, in Welschenrohr, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 200
vom 27. August 1941, Seite 1679). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe
geldscht.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

2. Juli 1958.
Allgemeine Krankenkasse Wolfhalden, in Wolfhalden, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 274 vom 25. November 1954 Seite 2991). In der Generalversammn-
lung vom 9. Mérz 1958 wurden Abé&nderungen an den Statuten beschlossen,
durch welche jedoch die bisher publizierten Tatsachen nicht beriihrt werden.
2. Juli 1958,
Joh. Baldegger, Transporte, in Herisau (SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1950,
Seite 15). Diese Firma wird, da eine Eintragspflicht nicht vorliegt, auf Begehren
des Inhabers geloscht.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1. Juli 1958, .
Conservenfabrik Rorschach A.-G. in Rorsehach (Fabrique de Conserves de
Rorsehach S.A. & Rorsehach) (Factory of preserved produets Rorsehach Limited
Company Rersehaeh), in Rorschach, Fabrikation und Vertrieb von Konserven
aller Art der Lebensmittelbranche (SHAB. Nr. 303 vom 27. Dezember 1956,
Seite 3310). Ernst Loepfe-Benz ist als Prisident zuriickgetreten; er -bleibt
Mitglied des Verwaltungsrates und zeichnet wie bisher zu zweien. Das bisherige
Mitglied 'des Verwaltungsrates Dr. René Niederer wurde zum Prisidenten er-
nannt; er filhrt nun Kollektivunterschrift zu zweien. Johannes Tischhauser-ist
nicht mehr Direktor, fihrt jedoch als Mitglied des Verwaltungsrates weiterhin
Kollektivunterschrift zu zweien.

1. Juli 1958. Textilien.
Heberlein & Co. A.-G., in Wattwil, Betrieb einer Ausriisterei und Druckerei
und Handel .mit deren Erzeugnissen usw. (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1958,
Seite 1200). Heinrich Wunderli, Dr. Fritz Lorenz, nun Biirger von. Krinau; und
Fritz Schelling wurden zu Direktoren ernannt. Sie fithren an Stelle der Kollektiv-
prokura nun Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivprokura zu zweien
wurde erteilt an: Hans Zeunert, von Widnau; Harry Spérri, von Fischenthal
(Zirich), und Fritz Neuenschwander, von Langnau (Bern), alle in Wattwil.
Die Prokura von Bernhard Becker ist erloschen.

1. Juli 1958.
A.-G. Drahtseilhahn Unterwasser-Iltios, in Alt St. Johann (SHAB. Nr. 71
vom 26. Mérz 1958, Seite 848). Heinrich Kaufmann ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Ver-
waitungsrat gewihlt: Max Looser, von und in Alt St. Johann. Der Préasident
zeichnet einzeln, der Vizepraisident kollektiv mit je einem der ibrigen Ver-
wallungsratsmitglieder.

1. Juli 1958. Liegenschaft.
Bnrqnncr & Co., in SL. Gallen, Verwaltung der Liegenschaft Bleichestrasse 11,
in St. Gallen (SHAB. Nr. 124 vom 29. Mai 1957, Seite 1436). Diese Kommmandit-

gesellschaft hat sich am 1. Juni 1958 in eine Kollektivgesellschaft umgewandelt.
Gesellschafter sind Willy Burgauer, bisher unbeschrinkt haftender Gesell-
schafter, und Werner Burgauer, bisher Kommanditir. Seine Kommandite von
Fr..1000 ist erloschen. Werner Burgauer fithrt an Stelle der Einzelprokura nun
Einzelunterschrift.
1. Juli 1958.
Versicherungskasse des Schweiz. Verbandes diplomierter Sehwestern fiir Wochen-,
Siinglings- und Kinderpflege, in St. Gallen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 124
vom 29. Mai 1957, Seite 1436). An der Generalversammlung vom 17. Mai 1958
wurden die Statuten teilweise revidiert.- Die publikationspflichtigen Tatsachen
werden dadurch nicht beriihrt.
1. Juli 1958. Buchdruckerei, Verlag.
Gasser & Co., in Rapperswil, Buchdruckerei und Verlag, Kommandltgese]]-
schaft (SHAB. Nr. 41 vom 19. Februar 1957, Seite 476). Neu ist der Gesellschait
per 1. Juli 1958 als Kommanditar mit einer Kommandite von Fr. 10 000 bei-
getreten: Rudolf Gasser, von Hallau, in Rapperswil. Er sowie Erich Oess, von
Hallau, in Rapperswil, filhren Kollektivprokura zu zweien.
1. Juli 1958.
Wasserversorgung Wagen, in Wagen, Gemeinde Jona, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 160 vom 11. Juli 1956, Seite 1809). Die Unterschrift von Robert Bisig ist
erloschen. Neu wurde als Aktuar in den Vorstand gewihlt: Karl Krieg, von
Altendorf (Schwyz), in Wagen, Gemeinde Jona. Der Prasident zeichnet mit dem
Aktuar oder dem Kassier zu zweien.
1. Juli 1958.
Jean Mettler, Cigares & Papeterien, in St. Gallen, Tabakwaren und Papeterien
(SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1945, Seite 1577). Einzelprokura wurde erteilt an
Jean Koller-Mettler, von Hundwil, in Kronbiihl, Gemeinde Wlttenhach
2. Juli 1958. Sagerei usw.
Alfred Bosshardt Aktiengesellsehaft,in Rapperswil, Sigerei und Hn]zhandlung
(SHAB. Nr. 96 vom 26. April 1955, Seite 1091). Die Gesellschaft hat gemass
offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom 21. Februar 1958
ihre Auflésung beschlossen. Nachdem die Liquidation bereits durchgefiihrt ist,
wird die Gesellschaft geldscht. .
2. Juli 1958. Rohwaren, Teigwaren.
Panl Eckert A.-G., in Brunnadern, Einkauf von Rohwaren, fabrikations-
massige Herstellung von Teigwaren usw. (SHAB. Nr. 36 vom 12. Februar 1941.
Seite 292). Neu wurden als Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektivunter-
. schrift zu zweien gewihlt: Alfred Bertschi, von Horgen, in Riischlikon (Ziirich),
Prisident, und Emil Bader, von und in Zirich. Das bisherige Mitglied Walter
Eckert fihrt an Stelle der Einzelunterschrift nun Kollektivunterschrift zu
zweicn. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an: Samuel Hartmann, von
- Moriken (Aargau), in Schlieren (Ziirich).
1 2. Juli 1958. Hoch- und Tiefbau.
Carlo Ca'zavara, in St. Gallen, Hoch- und Tiefbauunternehmen (SHAB.
iNr. 303 vomn 27. Dezember 1956, Seite 3310). Geschiftsdomizil: Bruggwald-
strasse 40.
2. Juli 1958. Wand- und Bodenbelige usw.
i Werner Sporri, in Niederuzwil, Gemeinde Henau. Inhaber der Firma ist
 Werner Sporri, von Sternenberg (Ziirich), in Niederuzwil, Gemeinde Henau,
yHerstel]uns von Wand- und Bodenbelagen, Kachelofen und Cheminéeanlagen.
| Schontalstra:se
I 2. J01i'1958. Architekturbureau usw. h
‘Heetor Egger AG, Filiale Oberriet, Zweigniederlassung in Oberriet.
Unter dieser Firma hat die Aktiengese]lschafl «Hector Egger AG», mit Sitz in
Langenthal, welche die Fithrung eines Architekturbureaus und den Betrieb einer
Unternehmung fiir Hoch- und Tiefbau bezweckt und am 26. Marz 1943 im
Handelsregister von Aarwangen eingetragen wurde (letzte Publikation im
SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni 1958, Seite 1687) durch Beschluss ihres Ver-
waltungsrates vom 27. Mai 1958 in Oberriet eine Zweigniederlassung errichtet.
Fiir diese zeichnen mit Einzelunterschrifl: Oscar Richner, von Schafisheim, in
Langenthal, Prisident und Delegierter des Verwaltungsrates, und Ernst Pfister,
von Roggwil (Bern), in Langenthal, Sekretdr des Verwaltungsrates. Im weitern
fiihren Kollektivprokura zu zweien: Hans Frey, von Réthenbach iE., in
Langenthal, und Alfred Zumbach, von Stans, in Altstitten, Leiter des Filial-
betriebes. Geschiftslokal: Spittelgasse.

Aargau — Argovie — Argovia

1. Juli 1958. =
Feinbiickerei-Kaffeestube W. Gautsehi Lenzburg, in Lenzburg. Inhaber dieser
Firma ist Willy Gautschi, von Reinach (Aargau), in Lenzburg. Backerei-
Konditorei und Kaffeestube. Bahnhofstrasse 34.

1. Juli 1958. Elektrische Apparate usw.

‘Rotel A.G., in Aarburg, Fabrikation von und Handel mit e]ektnschen Appa-
raten aller Art und Kunstharzprodukten (SHAB. Nr. 52 vom 4. Marz 1958,
Seite 629). In der Generalversammlungvom 23. Juni 1958 wurde eine Aenderung
der Statuten beschlossen. Demnach ist das voll liberierte Grundkapital von
Fr. 1 000 000 nun eingeteilt in 810 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und in 380 Namen-
aktien zu Fr. 500. Walter Hauptli, bisher Sekretdr, ist nun P.rﬁsigient und der
bisherige Prasident Walter Studer Sekretdr des Verwaltungsrates. Sie zeichnen
wie bisher ecinzeln. Dr. Hermann Haupth-Liischer, Vizeprasident des Ver-
waltungsrates, ist nun ebenfalls emzelunterschrdtsberechtlgt Seine bisherige
Prokura ist damit erloschen.

1. Juli 1958. Motorrader, Fahrrider usw.

Gottlich Stalder-Trindle, in Zofingen, Handel mit Motorrddern, Fahrradern
und Fahrradanhdngern, ferner mit landwirtsehaftlichen Maschiren und Geraten
usw. (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai 1955, Seite 1185). Ueber den Inhaber dieser
Firma ist durch Erkenntnis dés Bezirksgerichts Zofingen vom 5. Juni 1958
der Konkurs erdffnet worden.

1. Juli 1958. Spenglerei usw.

Fr. Gros, in Aarau, Spenglerei und Installationsgeschéft, Verkauf von simt-
lichen sanitiren Apparaten (SHAB. Nr. 153 vom 6. Juli 1942, Seite 1549).
Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

1. Juli 1958, Mechanische Werkstatte usw.

Christine Wernli, in Staufen. Inhaberin dieser Firma ist Christine Wernli-
Mattenberger, von Thalheim (Aargau), in Staufen. Der Ehemann hat die Zu-
stimmung gemdss Art, 167 ZGB erteilt. Mechanische Werkstitte, msbesondere
Bohrer- und Gewindeschneidarbeiten. Mithleweg 380.

1. Juli 1958. Biskuits, Kaffee, Tee usw.

'W. Spyehiger, in Buchs. Inhaber dieser Firma ist Werner Spychiger-Berner,
von Ursenbach (Bern) und Aarau, in Buchs (Aargau). Herstellung von und Han-
del mit Biskuits, Handel mit Kaffee und Tee. Jakob Bichli-Strasse 19.
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1. Juli 1958.

Adolf Mergenthaler, Hoch- & Tiefbau, Rheinfelden, in Rheinfelden (SHAB, |

Nr. 297 vom 19. Dezember 1951, Seite 3153). Einzelprokura wurde ertellt an
Jakob Vogel, von Triillikon (Ziirich), in Rlieinfelden.

1. Juli 1958.
Alkoholfreier Gasthol mit Gemeindestube zum Sternen, in Lenzburg, Genos-
senschaft (SHAB. Nr. 85 vom 13. April 1950, Seite 953). Die Unterschriften
von Heinrich Richner und Cilli Rein sind erloschen. Prisident ist nun der
bisherige Vizeprasident Theodor Schatzmann; Vizeprasidentin die bisherige
Sekretarin Pauline Leder-Marti, von Oberflachs, in Lenzburg, und Aktuarin
das bisherige Vorstandsmitglied Pauline Gehrig-Urech, von Ammerswil, in
Lenzburg. Préisident, Vizeprasidentin, Aktuarin und Kassier zeichnen zu zweien.
Domizil: beim Prasidenten, Theodor Schatzmann, im Wil.

1. Juli 1958. Maschinenfabrik usw.
Himmerle A.-G. (Himmerle S.A.),in Zofingen, Maschinenfabrik, mechanische
Werkstétte und Vertretungen (SHAB. Nr. 87 vom 16. April 1958, Seite 1048).
Gemass Beschluss der Generalversammlung und offentlicher Urkunde vom
26. Juni 1958 wurden die Statuten teilweise-abgedndert. Das Grundkapital von
bisher Fr. 500 000 wurde auf Fr. 800 000 erhoht durch Ausgabe von 600 neuen
Namenaktien zu Fr. 500. Das Grundkapital betragt nun Fr. 800 000, eingeteilt
in 1600 Namenaktien zu Fr. 500. Alle Aktien sind voll einbczahlt.

1. Juli 1958. Lebensmittel usw.
Genossenschaft Migros Aargau, in Suhr, Deckung des Warenbedarfs der
Mitglieder (SHAB. Nr. 182 vom 7. August 1957, Seite 2136). Gem&ss Protokoll
iiber die Urabstimmung vom 28. April 1958 hat die Genossenschaft ihre Sta-
tuten neu gefasst. Die Genossenschaft bezweckt, ihren Mitgliedern und der
Bevolkerung im allgemeinen Waren - und Dienstleistungen zu vermitteln,
ihnen die Kulturgiiter niherzubringen durch giinstige Vermittlung kultureller
Leistungen sowie ihre wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Ideale und
Interessen im allgemeinen zu férdern und gegeniiber Behérden und Wirtschafts-
verbinden auch durch den Einsatz der den Mitgliedern zustehenden politischea
Rechte zu vertreten. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt und im «Wir Briickenbauers. Die Verwaltung besteht aus
4 bis 7 Mitgliedern.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

26 giugno 1958. i
Subalpina, Société Anonyme de travaux publics et industriels, Stalden, pre-
cedentemente 2 Stalden (FUSC. del 4 novembre 1954, Ne 258, pagina
2828). Con verbale notarile della sua assemblea generale straordinaria del
20 giugno 1958, la societd ha deciso di modificare la ragione sociale in:
Subalpina, Société anonyme de travaux publics et industriels e di trasferire
la sua sede sociale a Lugano. Gli statuti originali portano la data del
1o marzo 1954 e sono stati modificati il 25 settembre 1954 ed il 20 giugno
1958. La societa ha perscopo I'impresa generale di costruzionielavori pubblici,
industriali e privati, specialmente di lavori idroelettrici in Svizzera e
all’estero, come pure l'acquisto, la vendita, 12 locazione di stabili, di fondi
immobiliari e le operazioni finanziarie. Il capitale sociale ¢ di 550 000 fr.,
diviso in 550 azioni al portatore da 1000 fr. cadauna, interamente liberate.
Le pubblicazioni avvengono sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La
societd ¢ amministrata da un consiglip d’amministrazione composto da 1 &
5 membri, attualmente da tre che sono: Giorgio Veladini fu Aldo, da ed in
Lugano, presidente, Giuseppe Torno fu Felice, di nazionalitd italiana, in
Milano, amministratore delegato, e Carlo Bernardoni fu Virginio, da So-
rengo, in Massagno. La societd & vincolata dalla firma individuale dell’am-
ministratore delegato, i cui poteri sono cosi modificati, e collettiva fra
di loro gli altri membri. Cyrille Pitteloud e Emil Sulser non fanno pild parte
del consiglio d’amministrazione e le loro flrme sono estinte. Via degli
Albrizzi 2, c/o. Dr Giovanni Kessler.

27 giugno 1958. Assicurazioni.
Borsari Arturo, a Lugan o. Titolare ¢ Arturo Borsari fu Luigi, da ed in
Lugano. Agente generale della Societd svizzera di Assicurazioni generali
sulla vita dell’uomo, a Zurigo. Via Nassa 5.

2 luglio 1958. Arredamecnto interno.
Brunelli e Sonzogni, in Lugano, arredamento interno, societa in nome collettivo
(FUSC. del 13 aprile 1950, No 85, pagina 953). Il socio Carlo Brunelli ha adottato
quale regime matrimoniale quello della separazione dei beni con la moglie
Hanne Auguste Waltraut nata Besser.

2 luglio 1958. Coloniali, ecc.
Fratelli Prandi «Cosaleos, 2 Bissone, coloniali, ecc., societd in nome collettivo
(FUSC. dell’8 novembre 1949, N° 262, pagina 2900). La societa & sciolta dal
1o gennaio 1958. La liquidazione essendo terminata, la ragione sociale viene
radiata.

2 luglio 1958.
Finanziaria Oltremare S.A. (Uechersee Finanzgesellschaft A.G.) (Finaneiére
Outremer S.A.) (Overseas Trust Ltd.), a Lugano, investimento fondi, ecc.
(FUSC. del 21 maggio 1957, N° 117, pagina 1366). Procuratori, con firma col-
lettiva fra di loro, sono stati nominati Ferruccio Camponovo di Angelo, da
Pedrinate, in Lugano, e Nicold Gazzolo fu Tomaso, di nazionalitd italiana, in
Lugano.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureaw de Chdtéeau-d’'Oex (district du Pays-d'Enhaut)
* 1er juillet 1958. Epicerie, eaux minérales, etc.
Boillat-Isoz, 4 ChAteau-d’ Oex, primeurs, épicerie, vins & I'emporter (FOSC.
du 27 novembre 1950, N© 278, page 3036). La raison est modifiée en: Jean
Boillat. Le titulaire a ajouté a son genre de commerce: eaux minérales.
1er juillet 1958. Café.
Camille Borloz, aux Granges riére Chiteau-d’Oex, exploitation du café des
Trois Suisses (FOSC. du 4 janvier 1954, N° 1, page 6). La raison est radiée
par suite de remise de commerce.
1er juillet 1958. Tissus, confection, clmpellerxe.
René Oulevey, aux Moulins riere Chateau-d’Oex, tissus en tous genres,
confection, chapellerie (FOSC. du 11 septembre 1940, N° 213, page 1647).
Le siége est transféré 4 Chiteau-d’Oex.

Bureau de Lauaanno
Complément.
La Rochette S.A, 2 Lausann e, société immobiliere (FOSC. du 1er juillet
1958, page 1785), L’administrateur inscrit Alphonse Guignet est domicilié
& Lausanne.

Rectification.
Belvédére-Montelly A. S.A., 3 Lausanne, société immobiliere (FOSC. du
1er juillet 1958, page 1786). L'administrateur inscrit Roger Péju. est domi-
cilié & Pully.

1er juillet 1958. Immobiliére.
Le Coutzet S.A., 4 Lausanne, société immobiliere (FOSC. du 6 mai 1958,
page 1253). Suivant procés-verbal authentique de I'assemblée générale du
27 juin 1958, 1a société a porté son capital de 85 000 & 100 000 fr., par I’émission
de 15 nouvelles actions au porteur de 1000 fr., entiérement libérées. Les statuts
ont été modifiés en conséquence. Le capital est de 100 000 fr., divisé en 100
actions, au porteur de 1000 fr., entidrement libérées.

2 juillet 1958. Lunetteric.
A. Haldy, 4 Lausanne, lunetterie (FOSC. du 11 avril 1955, page 957). La raison
est radiée par suite de remise de commerce.

2 juillet 1958. Articles d’optique et de physique.
Franeis Haldy, 4 Lausanne. Chef de la maison: Francis Haldy, allié Glauser,
de et & Lausanne. Procuration individuelle est conférée & Alfred Haldy, de et
4 Lausanne. Commerce d’articles d’optique et de physique a I'enseigne «Optikos,
Lunetterie de St-Frangois». Galeries St-Francois.

2 juillet 1958. Reproductions de peinture, livres d’art, cartes postales.
D. Rosset, &8 Lausanne. Chef de la maison: David Rosset, allié Fricker, de
Veytaux et Villeneuve,.2 Lausanne. Commerce et représentation de reproduc-
tions de peinture, livres d’art et cartes postales. Avenue Dapples 22.

2 juillet 1958.
Garage-Hétel Excelsior S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 19 mars 1958, page 778).
Procuration individuelle est conferée 4 Armand Mognetti, d’'Italie, & Lausanne.

2 juillet 1958. Outils agricoles, ete.
Aratesa S.A., 4 Lausanne, outils agricoles, etc. (FOSC. du 1efmai 1957,
page 1165). La procuration conférée & Frangois Prantl est éteinte. Procuration
individuelle est conférée a Roger Wildi, de Suhr et Winterthour, & Pully.

2 juillet 1958. Immeubles.
Montalégre D. S.A., 4 Lausanne, société immobili¢re (FOSC. du 9 juin 1955,
page 1506). La sxgnature de 'administrateur Pierre Zahnd, démissionnaire,
est radiée. Le conseil se compose de Cyril Lydiard, président et administrateur-
délégué (inscrit); Frédéric Zahnd, secrétaire (inscrit) et Roland Panchaud, de
et 4 Lausanne. La société est engagée par la signature individuelle du président
et administrateur-délégué. Les autres administrateurs n’exercent pas la signa-
ture sociale. La signature de Frédéric Zahnd est radiée.

2 juillet 1958.
Imprimerie Centrale Lausanne S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 23 novembre 1956,
page 2956). La société est désormais engagée par la signature collective & deux
des administrateurs entre eux, d’un administrateur et du directeur ou d’'un
administrateur ou du directeur avec un fondé de procuration. Les pouvoirs
du directeur Gilbert Rohrer et des fondés de procuration Pierre Renaud et
Maurice Blanc sont modifiés en conséquence.

Bureau de Rolle

1¢r juillet 1958. Appareils de chauffage, de cuisine, machines, combus-
tibles, etc.

Curchod, Baeristvyl & Cie, S.A, A Ro l le. Sulvant acte authentique et statuts
du 30 juin 1958, il a été constltue, sous cette raison sociale, une société ano-
nyme ayant pour but: la fabrication, I'installation et la vente d’appareils
de chauffage, de cuisine, d'installations sanitaires, de ventilation; la
fabrication, I'installation et la vente d’articles de serrurerie, de ferron-
nerie, de tdlerie, de constructions métalliques, de machines; le commerce
de combustibles. Le capital social est de 150 000 fr., divisé en 160 actions
privilégiées A, de 125 fr. chacune, nominatives, 50 actions privilégiées B
de 400 fr. chacune, nominatives, et 110 actions ordinaires de 1000 fr. chacune,
nominatives. Le capital social est entiérement libéré. La société a repris
I'actif et le passif de la société en commandite «Curchod, Baeriswyl & Cies, &
Rolle, selon bilan au 31 décembre 1957 accusant un actif de 561104 fr. 99
(caisse, chéques postaux, débiteurs, stocks, comptes courants, titres, modeles,
licences, frais d’installation, mobilier, matériel roulant, machines, matériel,
outillage, immeubles) et un passif de 496 104 fr. 99 (créanciers divers), soit
un actif net de 65 000 fr. La dite reprise a été acceptée pour le prix de
65 000 fr. contre remise aux apporteurs: de 160 actions privilégiées A de
126 fr., de 50 actions privilégiées B de 400 fr. et de 25 actions ordinaires de
1000 fr. Le surplus du capital social, soit 85 000 fr., 4 été libéré & concur-
rence de ce méme chiffre par compensation de créances. La société est mise
et subrogée dans tous les droits et obligations de «Curchod, Baeriswyl &
Cie», dont elle aura les profits et les charges avec effet rétroactif au
1er janvier 1958. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. Les communications et convocations sont adressées aux ac-
tionnaires par lettre recommandée. Le conseil d’administration est com-
posé de trois 3 sept membres, actuellement de Jacques Curchod, président,
de Dommartin et Montaubion-Chardonney, & Mont-sur-Rolle; Pierre Baeris-
wyl, vice-président, d’Alterswil (Fribourg), & Rolle; Jacques Gothuey, du
Chenit, 3 Rolle; Henri Rod, de Méziéres (Vaud), Ropraz, Démoret et Cor-
celles-le-Jorat, & Rolle, et Albert Jobin, des Bois (Jura bernois), & Pregny-
Chambésy (Genéve). La société est engagée par la signature collective &
deux des administrateurs. Bureaux et locaux: chemin Chételain.

1er juillet 1958. Appareils de chauffage, etc.
Curchod, Baeriswyl & Cie, 3 Rolle, société en commandite, fabrication,
installation et commerce d’appareils de chauffage, etc. (FOSC. du 18 janvier
1956, No 14, page 154). La société est dissoute dés le 31 décembre 1957. Sa
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L’actif et le passif
sont repris par la société anonyme <Curchod, Baeriswyl & Cie, S.A.», & Rolle.

1er juillet 1958. Maconnerie, génie civil, ete. ~
J. Raeea, & Rolle. Le chef de la maison est Jean-Frangois fils de Jean-Marie
Racca, de Nyon, 4 Rolle. Entreprise de magonnerie, béton armé et génie civil.
Place de la Harpe.

Bureau de Vevey

2 juillet 1958. Ameublement, décoration.
Dussex et Jaquet, 3 Montreux-ChAtelard, ameublement, décoration, société
en nom collcctif (FOSC. du 1er octobre 1953, page 2334). La société est dissoute
depuis le 9 octobre 1957. La liquidation étant terminée, la raison sociale est
radiée.
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2 juillet 1958. Ameublement, décoration.
Berger, Jaquet et Cie, & Montreux-Chatelard. Sous cette raison sociale, Adolf
Berger, de Miihledorf (Berne), & Montreux-Chatelard, son épouse Rosa Berger
née Sicgenthaler, de Miihledorf (Berne), 4 "Montrcux-Chatelard, et Robert
Jaquet, de Rochefort (Ncuchétel), & Villeneuve (Vaud), ont conmstitué une
société en nom collectif qui a commencé le 1¢r janvier 1958. Commerce d’ameu-
blements, décorations. Grand’Rue, sous 'Hotel Montreux-Palace.

3 juillet 1958. Immeubles. -
S. 1. Les Noisetiers, Vevey, & Vevey, société anonyme (FOSC. du 17 jan-
vier 1957, page 166). Le capital social de 50 000 fr. est actuellement entiére-
ment libéré. Les statuts ont été modifiés par décision de I’assemblée générale
du 2 juillet 1958.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchitel

Bureau'de La Chauz-d&-Fonds

26 juin 1968.
Immeubles. Avenue des Forges, Moderna S.A., 2 L aChaux- d e-Fonds
(FOSC. du 13 novembre 1956, N° 267). Selon procés-verbal authentique de
son assemblée générale ordinaire du 17 juin 1958, la société a décidé que
dorénavant le conseil d’administration se composerait de 3 membres au mi-
nimum. Les statuts ont été mOdlfléS en conséquence. Léo Brandt, du Locle,
4 La Chaux-de-Fonds, et Guido Martinelli, de et 2 La Chaux-de-Fonds, ont
été nommés nouveaux administrateyrs, sans signature. Nouvelle adresse:
avenue Léopold-Robert 88.

. 28 juin 1958. Cadrans. ’

J. P. Robert et Cie, ALaChaux-de-Fonds, fabrique de cadrans métal,
société en nom collectif (FOSC. du 16 aolt 1957, Ne 190). La société est
dissoute depuis le 17 avril 1958. La liquidation étant terminée, cette raison
sociale est radiée. L’actif et le passif sont repris par la société en com-
mandite' ¢J. P. Robert et Cies, é La Chaux-de-Fonds, inscrite ci-dessous.

28 juin 1958. Cadrans. ;
J. P. Robert et Cie, 1 La Chaux-de-Fonds. Sous cette raison sociale,
il a été constitué une société en commandite qui a commencé le 17 avril
1958 et qui a repris dés cette date ’actif et le passif de la société en nom
collectif «J. P. Robert et Cie», & La Chaux-de-Fonds, radiée ce jour. Jean-
Pierre et André Gaston Robert-Nicoud, les deux de La Chaux-de-Fonds et
Le Locle, & La Chaux-de-Fonds, sont associés indéfiniment responsables.
Paul-Albert Reichenbach, de et & La Chaux-de-Fonds, associé commandi-
taire avec une commandite de 15000 fr., versés en espéces. Fabrique de
cadrans métal. Rue des Terreaux 22a.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

1er juillet 1958. Montres, etc.
Numa Jeannin S.A., & Fleurier (FOSC. du 19 juin 1947, No 140, page
1666). Le conseil d’administration est actuellement composé comme suit:
Numa-Auréle Jeannin, président (inscrit jusqu’ici comme vice-président);
André-Paul Jeannin, vice-président (inscrit jusqu’ici membre); Edouard
Jeannin (inscrit) et Louise Jeannin née Marchand, des Bayards, & Fleurier,
membres. L'administrateur Numa-Augustin Jeannin, président, est décédé;
ses pouvoirs sont éteints. La société est engagée par la signature indi-
viduelle de P’'administrateur-délégué Numa-Auréle Jeannin et par la signa-
ture collective & deux des administrateurs André-Paul Jeannin; Edouard
Jeannin (inscrits) et Louise Jeannin née Marchand, jusqu’ici fondé de pro-
curation et dont les pouvoirs sont modifiés en ce sens, ainsi que du fondé
de procuration Ernest Strahm (inserit).

1er juillet 1958.
Société coopérative d’habitation Ivy, & Fleurier (FOSC. du 31 juillet
1957, No 176, page 2086). Le conseil d’administration est composé d’Edouard
Jeannin, président (inscrit jusqu'ici membre); Numa-Auréle Jeannin, vice-
président; André-Paul Jeannin (inscrits) et Louise Jeannin née Marchand,
des Bayards, & Fleurier. L’administrateur Numa-Augustin Jeannin, président,
est décédé; ses pouvoirs sont éteints. La société est engagée par la signa-
ture individuelle de Numa-A uréle Jeannin (inscrit) et par la signature collec-
tive & deux des autres administateurs et du secrétaire-caissier Ernest Strahm
(inscrit). ’

Bureau de Neuchdtel

1er juillet 1958.
Métaux Précieux S.A. (Edelmetalle A.G.) (Precious Metals Limited), 2 Neu-
chéatel (FOSC. du 27 juin 19567, No 147, page 1725). Suivant procés-verbal
authentique de ’assemblée générale extraordinaire du 30 juin 1958, la société
a modifié ses statuts. Elle a maintenant pour objet ’exploitation de toutes
affaires en métaux précieux et métaux rares et de leurs sous-produits (achat,
vente, fonte, affinage, apprétage, etc.) en Suisse et & I’étranger. La société
peut aussi s’intéresser & d’autres affaires et entrepriscs en corrélation
avec l'objet ci-dessus. En outre les modifications concernent des points
non soumis 3 publication.

! Genf — Gendve — Ginevra
1er juillet 1958. Articles photographiques, ete.
¥. Engel, 4 Gen@ ve. Chef de la maison: Félix-Achille Engel, de Douanne
(Berne), & Genéve. Commerce d’articles photographiques et cinématographi-
ques ainsi qeu tous travaux s’y rapportant. 6, route de Meyrin.

1er juillet 1958,
Serviee Routier Ch.-A. Moret, 3 Meyrin, entreprise de transport de marchan-
dises par auto-camions (FOSC. du 1er février 1955, page 312). Le chef de la
maison Charles-André Moret est maintenant domicilié & Genéve.

1er juillet 1958. Graviéres, etc.
Louis Moret, & Meyrin, exploitation de graviéres et entrepnse de transports
(FOSC. du 23 avril 1953, page 974). La raison est radiée par suite d*association
du titulaire. L’actif et le passif sont repris par la société en nom collectif «Gravié-
res de Meyrin, Louis-Jacques et Charles-André Moret»s, 4 Meyrin.

1er juillet 1958.
Gravitres de Meyrin, Louis-Jacques ct Charles-André Moret, 4 Meyrin. Sous
cette raison sociale, Louis-Jacques Moret, séparé de biens de Sylvia-Jeanne née
Stranieri, et Charles-André Moret, séparé de biens de Jeanne-Marie-Rose née
Sache, tous deux de Satlgny, 4 Genéve, ont constitué une société en nom collectif
qui a commencé le 1°r janvier 1958 et qui a repris I'actif et le passif de la maison
«Louis Moret», & Meyrm, radiée. La société esl engagée par la signature collective
des deux associés. Exploitation de graviéres et entreprises de transport de
marchandises. 47, route de Versoix.

1er juillet 1958.
Société Immobilidre Beeau, & Geneéve, société anonyme (FOSC. du 12 décembre
1957, page 3255). Alexandre Weill n’est plas administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Albert Schmidhauser, de Riedt-Sulgen et Gotighofen- Sulgen (Thurgovie),
au Grand-Saconnex, a été nommé unique administrateur avec signature indivi-
duelle. Domicile de la société: 9, rue Bovy-Lysberg, régie Bernard et Corthay.

1er juillet 1958. Meubles, lits, etc.
Primex S.A., 4 Geneve, exploitation d’un commerce de meubles, lits, etc,
(FOSC. du5avril 1955, page 896). Alexandre Lecoultre n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Jean Inglm (inscrit jusqu’ici comme secretan‘e) reste
seul administrateur et continue A signer individuellement.

1er juillet 1958. Comestibles, etc.
Rohert Cristin & Cie, 4 Gen?ve, importation et commerce de comestibles, vins
et liqueurs, société en commandite (FOSC. du 15 mars 1954, page 681). Les
associés commanditaires Maurice Suaton et Alfred Burkhalter se sont-retirés,
dés le 1er juillet 1958, de la société qui est dissoute et dont la raison est radiée.
Leur commandite est radiée. L’associé indéfiniment responsable Robert Cristin,
de Gland (Vaud), 4 ‘Genéve, reste chargé de I'actif et du passif de Ia société
dont il continue les affaires sous la raison individuelle: Cristin. 2, route de
Chéne.

1er juillet 1958. Architecte.
Comé P., précédemment & Laconnex, bureau d’archltecte (FOSC. du 14 mars
1957, page 702). Le siége de la maison est transféré a Geneéve. 4, place Claparéde.

1er juillet 1958. Vins.
Constant Bottau, 4 Genéve, commerce de vins en gros (FOSC. du 19 octobre
1954, page 2673). La raison est radiée par suite de remise d’exploitation. L’actif
et le passif sont repris par la maison cConstant Bottau, Jean Leyvraz succ.s,
a Genéve.

1er juillet 1958. Vins, spiritueux.
Constant Bettau, Jean Leyvraz suec., & Genéve. Chef de la maison: Jean-
Henri-Albert Leyvraz, de Rivaz (Vaud), 4 Versoix, séparé -de biens de Monique-
Suzanne née Challier. La maison reprend Pactif et le passif de la maisén «Cons-
tant Bottaus, & Genéve, radiée. Commerce de vins et spmtuélrx en gros 47, rue
des Vollandes.

1er juillet 1958. Participations, ete.
Société Anonyme Euba, 4 Genéve. Suivant acte authentique et statauts du
17 juin 1958, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but la participation sous une forme quelconque 4 des entreprises
commerciales, financiéres et immobiliéres. Elle n’exercera dans le canton de
Genéve aucune autre activité que celle nécessaire a4 son administration. Le
capital so¢ial, entiérement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du
commmerce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou
de plusieurs membres. Francois Barbey, de et & Thénex, et Alfred Lucain, de
et 2 Geneve, ont été nommés administrateurs, avec signature individuelle;
ils sont respectivement président et secrétaire du conseil d’administration.
Domicile: 3, rue du Mont-Blanc, bureaux de la Société Anonyme Fiduciaire
Suisse.

ler juillet 1958. Brevets électroniques, ete.
Semi-Conductors Limited, 3 Genéve. Suivant acte authentique et statuts du
26 juin 1958 il 4 été comstitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
dyant’ pour but I'achat, 1a vente, la representatlon, I'exploitation et la négocia-
tion de tous brevets ou licences, notamment dans le domaine électronique,
ainsi que toutes opérations financiéres, commerciales, industrielles, mobili-
éres et immobiliéres en rapport avec le but pnnclpal de méme que la gestion et
Padministration de toutes participations & toutes entreprises ou sociétés se
rattachant 4 ce but. Elle n’exercera aucune activité en Suisse, sauf celle stricte-
ment nécessaire 4 son administration. Le capital social est de 50 000 fr., divisé
en 500 actions de 100 fr. chacune, au porteur; il est libéré & concurrence de
20 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de
plusieurs membres. Edmond Favre, de Genéve, 2 Chéne-Bougeries, est unique
administrateur avec signature individuelle. Domicile: 5, place de la Fuste-
rie, bureau d’Edmond Favre.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt

Das im Jahre 1938 in Basel erbaute Motorschleppboot «Vogel Gryff 2x»
ist von der Eigentiinierin, Basler Rheinschiffahrt Aktiengesellschaft, in Basel,
zur Aufnahme in das Schiffsregister angemeldet worden.

Einsprachen gegen die Aufnahme des Schiffes oder Anspriiche auf das
Schiff sind binnen 20 Tagen unter Beilegung der Beweismittel anzumelden.
Unterlassung der Annieldung gilt als Verzicht. (AA. 179)

Basel, den 3. Juli 1958. Sechiftsregister Basel-Stadt.

Baugenossenschaft Neue Kadnizstrasse in Bern

Umwandlung einer Genossenschaft in eine Handelsgesellschaft gemiiss Ver-
ordnung des Bundesrates vom 29. Dezember 1939

Erste Veroffentlichung

Die Baugenossenschaft Neue Konizstrasse mit Sitz in Bern hat ihre Um-
wandlung ohne Liquidation in eine Aktiengesellschaft gemaiss Verordnung
des Bundesrates vom 29. Dezember 1939 beschlosscn. Aktiven und Passiven
gehen iiber auf die laut éffentlicher Urkunde vom 2. Juli 1938 gegriindete
Immobiliengesellschaft. Weissenstein, Aktiengesellschaft mit Sitz in Bern.

Sémtliche Gliubiger werden eingcladen, ihre Guthaben gegeniiber der
Baugenossenschaft Neue Konizstrasse bis 25. Juli.1958 bei Herrn Ernst Kiienzi,
Notar in Bern, Neuengasse 30, anzumelden. Simtliche Verbindlichkeiten der
Genossenschaft gehen auf die neu gegriindete Aktiengesellschaft iiber, sofern
der betreffende Glaubiger in der Forderungsanmeldung nicht ausdriicklich
Widerspruch erhebt. (AA. 181%)

Bern, den 2. Juli 1958. Bnugenossensehal‘t_Neue Kinizstrasse:

Der Vorstand.
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Antrag

auf Verléingerung der Geltungsdauer, Ergiinzung und Abiinderung
der Allgemeinverbindlicherkliirung des Gesamtarbeitsvertrages
fiir die schweizeriseche Kartonagenindustrie

(Bundesgesetz vom 28. September 1956 Qiber die Allgemeinverbindlicherkldrung
von Gesamtarbeltsvertrigen, Art. 9)

Dle vertragschliessenden Verbénde haben den Antrag gestellt:
dle Geltungsdauer der Bundesrat hl vom 21. Dezember 1954 (BBi 1954, 11, 1351)
und 22. Februar 1956 (BBl 1956, I, 513) betreffend die Allgemeinverbindlicherklirung
des Gesamtarbeitsvertrages fiir die sehweizerische Kartonagenindustrie bis zum 30. Juni
1961 zu verliingern;
folgende Vertragséinderungen und Ergéinzungen aligemeinverbindlich zu erkliren:
«Zitfer 7, Absatz 1. Dle normale wochentlieche Arbeitszeit betréigt fir allc Betriebe
ervessiecneses.oanss bls 30, Juni 1959 47 Stunden und ab 1. Juli 1959 46 Stunden,
sofern nicht durch Gesetz oder behordliehe Bewilli A vor hen sind.
Zifter 7, Absatz 7 (neu). Als Ueberzeit gilt, was die normale woebentliche Arbeitszeit
von 47 Stunden, ab 1. Jull 1959 46 Stunden oiberstelgt. Die dureh das Fahrikgesetz
generell bewiiligten Hiifsarbeiten gelten nleht als Ueberzeitarbeit. Ein Ansprueh auf
Bezahlung eines Loh hl besteht in solchen Filien nicht.

Zifter 9, Absatz 3 (Aenderung der Mindestlohnansitze).

Kategorle
I II

a) Minnliche Arbeitnehmer: Franken pro Stunde

aa. Facbarbeiter:
im 1, Jahr nach der Lehre 2.87 2.76
Im 2. Jahr nach der Lehre 3.02 2.91
im 3, Jahr nach der Lebre 3.24 3.09
B 06000600 0000 000000 00 ete
ee. Hulskartonager'
Im 1. Jahr der Té#tigkeit 2.45 2.35
Im 2. Jabr der Titigkelt als Hiifskartonager 2.60 2.49
Im 3, Jahr der Tétlgkelt 2.71 2.60
dd. Hilfsarbeiter: .
im 1. Jahr der Titigkeit 2.20 2.12
im 2. Jahr der Titigkelt In der Branche 2.36 2,26
im 3. Jahr der Tétigkelt 2.56 245
Kategorle J
I 11 III -

b) Weibliche Arbeitnehmer:
aa. Arbelterinnen:

Franken pro Stunde

Im 1. Halbjahr der Tétigkeit in der Branche 1.46 1.39 1.28

Im 2. Halbjahr der Té#tigkeit in der Branche 1.51 1.45 1.33

Nach einjihriger T#tlgkelt in der Branche richtet sich

der Lohn grundsitzlich nach den Lelstungen, muss

aber mindestens betragen:

Im 2. Jahr der Tétigkeit 1.66 1.59 . 1.46

im 3. Jahr der Titigkeit 1.72 1.64 1.51

Im 4. Jahr der Tatigkeit } injceobrancho 177 169 156

Im 5. Jahr der Titigkelt 1.83 1.76 1.60
bb. Tisehmelsterinnen und Partiefihrerinnen 1.94 187 1.70

Zlfer 9, Absatz 6. Die Ausrichtung von Kinderzulagen erfolgt nach den kantonalen
Vorschriften. Wo solche Vorsehriften fehlen, werden Viitern sowie Miittern, die for den
Unterhalt der Kinder in der Hauptsaehe selbst aufzukommen haben, Kinderzulagen In
der Hohe von Fr. 3.50 pro Woehe und Kind bls zum vollendeten 18. Altersjabr ausge-
richtet. Die Kinderzulage fillt- dahin, sofern das In Frage stehende Kind einen Elgen-
verdienst von mehr als Fr. 150.— monatlieh hat. Ebenso fillt grundsitzlieb ein'Anspruch
auf eine Kinderzulage aus diesem Vertrag dahin, sofern der Arbeitnehmer oder dessen fiir
dle Zulage in Betracht failenden Kinder ausserhalb der Landesgrenze Wobnsitz haben.
Vorbehalten bleiben allfllige internatlonale Gegenseitigkeitsvereinbarungen. In Hirte-
fillen und bel genfigender Kontrollmdgllehkeit kann die Parititisehe Kommisslon auf
begritndetes Gesuch hin diesen Vorbehalt auf den Ansprueh von Kinderzulagen autheben,
Bei Abwesenheit wegen irztlich ausgewiesener Krankheit wird die Kinderzuiage bezahit.

Ziffer 17, Absatz 6. Bel Ahsenzen infolge Krankheit, Unfali oder sehweizerisehen
ohiigatorisehcn Milltirdienstes bls gesamthaft drel Monate tritt kein Abzug an den
Ferien ein. Uebersteigt dle Abwesenbeit vom Betrieb aus den genannten Griinden drel
Monate pro Jahr, so wird der Ferienanspruch foir jeden Monat und for die volle Dauer
der Abwesenheit um 1/12 gekirzt, jedoeb nur um volle oder halbe Tage.

Ziffer 17, Absatz 7. Arbeitnehmer, die normalerweise nicht die gemiss diesem Ver-
trag festgesetzte Normalstundenzahl pro Woche arbeiten, haben nur Ansprueh auf eine
Ferienentschidigung im Verhiitnis zu der im Vorjahr geleisteten Arbeitszeit.s

Allfiililge Elnsprachen gegen diesen Antrag sind dem unterzelehneten Amt schriftlich und

begrindet innert 20 Tagen, vom Datum dleser Veriffentlichung an, einzurelehen. (AA. 520)

Bern, den 7. Juli 1958. Bundesamt {lir Industrie, Gewerbe und Arbelt.

Requéte

afin de proroger, modifier et compléter I'arrété du Conseil fédéral

qui étend la convention collective nationale de I'industrie des eartonnages

(Art. 9 de la ioi fédérale du 28 septembre 1956 permettant d’étendre
le ehamp d’applieation de la eonvention eollective de travail)

F Les associations eontraetantes demandent que le Conseil fédéral:

1' proroge jusqu’au 30 juin 1961 son arrété du 21 déeemhre 1954 (FF 1954, I1, 1357) modifié

{

le 22 tévrier 1956 (FF 1956, I, 508), qui étend la convention collectlve nationale de
T'industrie des cartonnages;
§o étende les elauscs ei-apres, qui modiflent et complétent ladite convention:

«Chiffre 7, 17 ailnéa. La durée hebdomadaire du travail pour toutes ies entreprises
est de 47 heures jusqu’au 30 juin 1959 et de 46 heures dés le 1r juillet 1959, sauf execptions
autorisées par 1a ioi ou les autorités.

Chiffre 7, 7¢ allnéa (nouveau). Sont eonsldérées eomme heures supplémentaires
toutes les heures déf la duréc bebd dalre normale du travail de 47 heures, et,
dés le 1°7 juillet 1959, 46 heures. Les travaux aecessolres généralement autorlsés par la
lol sur les fabriques ne sont pas consldérés eomme travail supplémentaire. Le droit au
payement d’un supplément de salaire n’existe donc pas dans ees cas.

Chiffre 9, 3¢ alinéa (modifleation des taux minlmums).

Catégorie
I I
a) Personnel masculln: Francs par heure

aa, Ouvriers qualifiés:

1re année 2.87 2.76
2¢ année } aprés I'apprentissage 3.02 2.91
3¢ année 3.24 3.09
B,
cc. Axdcs-cnrtonnl J
Durant la 17¢ année d’activité 2.45 2.35
Durant ia 2¢ année d’aetivité comme aide-cartonnier 2.60 2.49
Durant la 3¢ année d’activité 2.71 2.60
dd. Ouvriers auxilialres:
1re année d’aetivité 2.20 2.12
2¢ année d’aetlvité dans la branehe 2.36 2.26
3¢ année d’activité 2.56 2.45

Catégorie
- 1 II II1
b) Personnel féminin: Franes par heure

aa. Ouvrleres:

1er semestre d’activité 1.46 1.39 1.28

2 semestre d'actlvité CURE I Boeee 151 145 133

Apres une année d’aetivité dans la branelie, le salaire

est f1xé en princlpe d’aprés le rendement, mais s'él2-

vera au minlmum a:

2¢ année d’activité 1.66 1.59 1.46

3¢ année d’activité 1.72 1.64 1.51

42 année d’activite dansilaibranehis 177 169 156

5¢ année d’activité 1.83 1.76 1.60
bb. Maitresses de travaux a la table et surveiliantes 1.94 1.87 1.70

Chlffre 9, 6¢ alinéa. Le versement d’alloeations pour enfants se fait d’aprés les pres-
criptlons légales cantonales. S'll n'y a pas de preserlptlons eantonales, les péres ct méres
qui subviennent en majeure partle & i’entretien de ieurs enfants auront drolt a des allo-
cations pour enfants s’élevant & 3 fr. 50 par semalne et par enfant jusqu’a I'Age de 18 ans
révolus, mais au maximum pour quatre enfants. L’aiioeatlon pour enfants tombe au
moment ol 'enfant gagne lui-méme plus de 150 fr. par mols. De méme, le droit & 'aiio-
cation pour enfant stlpulé dans ee contrat tombe si I'ouvrier ou l'enfant pour lequel
V'alloeation doit &tre versée est domicilié & I'extérleur de nos frontiéres. Les éventuelies
conventlons internationales de réclprocité restent réservées. Lors de eas extrémes et avec
des possibilités suffisantes de contrdle, la commission paritaire peut, sur demande justiflée,
supprimer cette réserve de droit & I'allocation pour enfant. L’ouvrier qu’une maladle
constatée par un certificat médleal empéche de travalller conserve son droit & I'ailocation
pour enfants.

Chiffre 17, 6¢ alinéa. En cas d’absenee par suite de maladle, d’accldent ou de serviee
mllitalre obligatoire dans I'armée sulsse, ne dépassant pas trois mols au total, aueune
réduetlon ne sera faite sur ies vaeanccs. Si, pour les ralsons précltées, I’absence dépasse
trois mols par année, le droit aux vacanees sera réduit de 1/12 pour ehaque mols et pour
toute la durée de I'absence, mals il ne pourra s’agir que de jours entiers ou de demi-
journées.

Chiffre 17, 7¢ allnéa. Le personnel qui ne remplit pas I’horaire hebdomadaire normal
fixé par ce eontrat a seulement drolt & une indemnlté de vacances eu proportion de la
durée du serviee pll I’année préeédente.»

Tonte opposition & oette requéte dolt tre éerite, motivée et adressée & {’office soussigné

" dans les vingt jonrs a dater de la présente pnblicatlon.

Berne, le 7 juillet 1958. Office tédéral de I'Industrle, des arts

, et métiers et du travail.

Domanda

infesa a prorogare, completare e modificare il decreto del Consiglio federale
‘che conferisee carattere obbligatorio generale al contratto eollettivo di lavoro

2

per l'industria svizzera dei cartonaggi

(Legge federale del 28 settembre 1956 concernente 11 conferimento del earattere
obbligatorio generale al contratto eollettlvo dl lavoro; art. 9)

Le assoelazionl contraentl hanno inoitrato la domanda:
dl prorogare eon effetto flno al 30 glngno 1861, 1 decreti del Consiglio federale del 21 di-
cembre 1954 (FF 1954, 915) e 22 febbraio 1956 (FF 1956, 173) coneernenti il conferimento
del carattere obbiigatorio generale al contratto eollettivo di lavoro per i’industria svizzera
del cartonaggi;
di conferire, ‘carattere obbilgatorlo generale alie seguentl disposlzioni che modifieano e
completano il contratto:

1
«Numero 7, capoverso 1°. La durata normale del lavoro &, per tutte le azlende, di .

47 ore settimanali ............. ++.... fino al 30 glugno 1959 e di 46 ore settimanali
a partire dal 1°luglio 1959, salvo eecezionl autorizzate dalla iegge o medlante permesso
delle autorita.

Numero 7, eapoverso 7° (nuovo). Sono tari tutte

e eome ore supp

.quelle ehe superano la durata della settlmana normale dl 47 ore e, a partire dal 1° lugilo
'1959, dl 46 ore. I lavori aecessori generalmente autorizzatl dalla legge sulle fabbriche

non sono considerati come lavoro supplementare e non danno percid nessun diritto ad un
supplemento dl salario.
Numero 9, capoverso 3° (modifiea delle aliquote minime).

Categoria
I I1
a) Personale maschile: Fr. perora
aa. Operal qualifieati
10 anno . 2.87 2.76
20 anno dopo ii tiroeinio 3.02 2.91
30 anno 3.24 3.09
ee. Alutantl eartonierl:
nel 1¢ anno 2.45 2.35
nel 2° anno df attivita come alutanti cartonicri 2.60 2.49
nel 3° anno 2.71 2.60
dd. Operai ausifiari:
nel 1° anno 2.20 2.12
nel 2° anno d’attivita nel ramo 2.36 2.26
nef 3° anno 2.56 2.45
Categoria
I 11 1L
b) Personale femminile: Fr. per ora
aa, Operaie: e nias i
nel 10 semestre ’ o o o
nel 20 semestre Gatitultiu s 1.51 1.45 1.33
Dopo un anno di attlvita nel ramo 1i saiario orarlo &
fissato dl massima seeondo li rendimento, ma tuttavia
entro i seguentl limitl minimi:
nel 2° anno 1.66 1.59 1.46
nel 3° anno 1.72 1.64 1.51
nei 4° anno diabiiyitiinciiamy 1.77 1.69 1.56
nel 5° anno 1.83 1.76 1.60
bb. Capitavola e sorvegiianti 1.94 1.87 1.70

Numero 9, capoverso 6°. Il versamento dell’assegno per 1 figll ha luogo seeondo le
prescrizioni eantonali. In maneanza di preserizioni eantonall, 1 padrl ¢ le madri che
provvedono In misura preponderante al mantenimento dei loro flgll rleevono un assegno
settimanale di 3 fr. 50 per ogni figiio di eta inferiore ai 18 annl. L’assegno non ¢ versato
quando un figllo esercita una attlvita lucratlva guadagnando piu di 150 fr. al mese. DI
massima, 1’assegno per 1 figll previsto dal presente contratto non verra versato qualora
Foperalo o i suof figli per I quali ’assegno dovrebbe essere corrisposto, fossero domieliiati
all’estero. Restano pertanto riservate le eonvenzion! reeiproehe Internazionall. Se doves-
sero sorgere deile misure di rigore e qualora un controllo sufficlentc sia possibile, la
commisslone paritetlea pud, su domanda motlvata, annuiiare questa riserva dl diritto
all’assegno per 1 flgll. In caso dl assenza causa malattla eomprovata da un certificato
medleo, i’operaio conserva 11 suo dirltto all’assegno per i tigll.

Numero 17, capoverso 6°, In caso dl assenza per causa di malattia, di infortunio o di

‘servizlo mllitare ohbligatorio nell’cserelto svlzzero, per un periodo che non superi com-

plessivamentc trc mesl, le vacanze non sublranno riduzione alcuna. Nel easo in cul e
assenze dovute al suddettl motivi dovessero superare tre mesl ail’anno, il diritto alle
vacanze & ridotto di un dodieesimo per ogni mese e per la durata Intera dell’assenza, ma
tenendo in considerazlone soltanto le giornate Intere o le mezze giornate.

Numoero 17, eapoverso 7°. Gli operai che di regola non prestano 1l numero normaie di
ore lavoratlve settlmanall previsto dal presente contratto hanno soltanto diritto alle
vacanze In ragione della durata dei iavoro eseguito neil’anno precedente.s

Le eventuall opposizionl a questa domanda dovranno essere prosentate, per iseritto e

motivate, entro 20 glornl dalla prosente pubblicazlone, all'ufficlo qul sotto Indleato.

Utticto federalo dell’lndustria, delle artl

Berna, i1 7 juglio 1958.
¢ mestlerl e del lavoro.
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Landis & Gyr Holding AG., Zug
31,9%-Wandelanleihe 1957

) Die Obligationarversammlung vom 12. April 1958 hat folgende Beschliisse
gefasst:

1. Jede Obligation der 31;%-Wandelanleihe von 1957 der Landis & Gyr Hol-
ding AG kann vom 1. Oktober 1958 an (also nicht erst ab 1. Februar 1960)
jederzeit gegen eine Aktie der Serie B der Landis & Gyr AG umgetauscht
werden.

2. Vor dem 31. Januar 1959 im Umtausch gegen Obligationen bezogene Ak-
tien werden mit den bereits fiir das Geschaftsjahr 1958 zum Bezug der
Dividende und zur Ausitbung der Anrechte berechtigenden Coupons Nr. 3
und ff. abgegeben.

3. Bis zur ersten nach dem 1. Oktober 1958 stattfindenden ordentlichen Gene-
ralversammlung der Landis & Gyr AG, Zug, wird diese keine den Betrag
von Fr. 3000 000.— iibersteigende Erhdhung des Aktienkapitals vor-
nehmen oder Dritten Anspriiche auf spitere Kapitalerh6hungen einrdumen
oder andere Massnahmen treffen, die das Wandelrecht der Obligationire
beeintrachtigen.

4. Zif. 5 und Zif. 8, Abs. 3, der Anleihensbedingungen werden sinngemiss
. gedndert oder erganzt.

Die Justizkommission des Kantons Zug, als obere kantonale Nachlass-
behorde, hat diese Beschliisse am 23. Juni 1958 im Sinne von Art. 1176 OR

AG. Hotel Silvretta und Kurhaus, Klosters
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR

‘ Erste Verdffentlichung

Die Generalversammlung vom 18. Juni 1958 hat die Liquidation der AG.
Hotel Silvretta und Kurhaus in Klosters beschlossen und die Unterzeichnete
als Liquidatorin ernannt.

Die Gliubiger werden gemass Art.742 OR aufgefordert, ihre Anspriiche
bis 15. August 1958, unter Beilage des Beweismaterials, bei der unterzeichneten
Liquidatorin schriftlich anzumelden. (AA. 178%)

Chur, den 4. Juli 1958. Die Liquidatorin:
Graubiindner Kantonalbank.

S.A. du Palais des Expositions en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articles 742
et 745 C.0.
Troisiéme publication

Suivant décision de I’assemblée générale du 18 juillet 1956, la société a
: été déclarée dissoute (voir FOSC. du 10 aodit 1956, N° 186, page 2073, et juge-
;ment du Tribunal de Premiére Instance du 25 février 1958).
' Sous peine de forclusion, les créanciers sont sommés de produire leurs
‘créances dans le délai légal, en mains de Messieurs les liquidateurs, p. a. S.A.

genehmigt. (AA. 180) du Palais des Expositions en liquidation, boulevard du Pont-d’Arve, Genéve.
1 Geneéve, le 21 juin 1958. el (AA. 167%)
Zug, den 3. Juli 1958. Landis & Gyr Holding AG: e Les liquidateurs:
Der Verwaltungsrat. M. Thévenaz.  H. Gros. . R. Perrot.
g La Suisse, Société d’assurances sur la vie, Lausanne
Actif . Bilan au 31 décembro 1957 Passif
Fr. Fr.
Actions et parts sociales 5 752 900 Capital social 6 000 000
Obligations et lettres de gage 18 981 262 Fonds de réserve 3 000 000
Créances inscrites dans le livre de la dette 16 258 740 Fonds de bénéfices constitués pour les répartitions futures 18 387 687
Préts a des corporations 16 423 013 Réserves mathématiques et correction relative a I'échéance
Titres de gage immobilier 169 618 721 des rentes 223 638 713
Immeubles 31 170 000 Correction relative a I'échéance des primes 8 771 757
Placements sur des sociétés immobili¢res de la compagnie 5445 773 Réserves pour prestations d’assurance en suspens 107 676
Préts et avances sur polices . 6708 052 Réserves des réassurances acceptées 7 818 885
Préts sur nantissement 1586 636 Autres réserves techniques de la branche vie 8 262 855
Autres placements 1677 568 Créances des réassureurs 134 116
Avoirs liquides 2 095 083 Dépéts et cautionnements 801 914
Avoirs provenant des réassurances 7728 185 Dépéts de primes et primes payées d’avance 2273 811
Avoirs auprés d’agents et de preneurs d’assurances 1 095 335 Bénéfices laissés en dépdts ou a verser 88 199
Intéréts et loyers échus mais non recouvrés 148 870 Autre passif 7 498 032
Intéréts courus 1174113 |  Fonds de prévoyance en faveur du personnel (Fondation
- Autre actif o - : 1456047 |' indépendante) 476 154
De T'actif ci-dessus, sont engagés A titre de siretés, de Solde E nouveau 60 499
cautionnements ou de gages: Fr. 231023 641.— ‘Garanties accordées (Art. 670 CO): Fr. 90 000
287 320 298 287 320 298

Lausanne, 1¢f juillet 1958.

La Suisse, Sociélé d’assurances sur la vie
Devrient. Haldy.

Mitteilungen - Lommunications - Comunicazioni

Verfiigung der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
betreffend die Preise liir Walliser Bergerdbeeren
(Vom 4. Juli 1958)
Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Artikel 2 der Verfiigung

des Eidgcnossischen Volkswirtschaftsdepartements vom 10. Juni 1958 betref-
fend Preise fiir Walliser Erdbeeren, verfiigt:

Art. 1. Fiir Walliser Bergerdbecren betragen die héchstzuldssigen Produ-
zenlenpreise:

1. Qualitat Fr.1.35
II. Qualitit Fr. -.95

Die Verladermarge betréigt 13 Rappen je kg.

} je kg netto, franko Depot des Verladers.

Die hochstzuldssigen Abgabepreise der Verlader betragen:
L. Qualitit Fr. 1.48 je kg brutto fiir netto,
II. Qualitit Fr. 1.08 franko Walliser Abgangsstation verladcn.

Die festgesetzten Abgabepreise diirfen nur fiir Erdbeeren beansprucht wer-
den, die den Qualitatsvorschriften des Schweizerischen Obstverbandes ent-
sprechen.

Art. 2, Diese Verfiigung tritt am 6. Juli 1958 in Kraft,

Prescriptions du Service fédéral du contrdle des prix
eoncernant les prix des fraises de montagne du Valais
(du 4 juillet 1958)
Le Service fédéral du contrdle des prix, vu article 2 de 'ordonnance du

Département fédéral de 1’économie publique du 10 juin 1958 concernant les
prix des fraises du Valais, prescrit:

Article premier. Pour les fraises de montagne du Valais, les prix maximums
4 la production.sont les suivants:

Ire qualité Fr. 1.35
1l qualité Fr. -.95

" La marge de I'expéditeur est fixée & 13 ccntimes par kilo.

I par kilo net, franco dépdt de I'expéditeur.

Les prix de vente maximums applicables par les expéditeurs sont les sui-
vants:

Ire qualité Fr. 1.48 par kilo brut pour net, franco gare de départ
Ile qualité Fr. 1.08 valaisanne, marchandise envagonnée.

Ces prix ne peuvent étre revendiqués que pour des fraises conformes aux
prescriptions dc la Fruit-Union suisse relatives aux qualités des produits.

Art. 2. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 6 juillet 1958,

Prescrizioni dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi
concernenti i prezzi delle fragole da colture di montagna del Vallese

(Del 4 luglio 1958)

L’ Ufficio federale di controllo dei prezzi, visto I'articolo 2 dell’ordinanza
del Dipartimento federale dell’economia pubblica del 10 giugno 1958 concernente
i prezzi delle fragole del Vallese, prescrive:

Art. 1. I prezzi massimi al produttore per le fragole da colture di montagna
del Vallese sono stabiliti come segue:

I qualita Fr. 1.35
II qualita Fr. -.95

11 margine dello speditore ammonta a 13 centesimi il kg.

} il kg netto, franco deposito dello speditore.

1 prezzi massimi di vendita che gli speditori dovranno applicare sono
stabiliti come segue:

1 qualita Fr. 1.48 } il kg lordo per netto, franco stazione vallesana

I qualita Fr. 1.08 d} spedlzmne, merce caricata sul carro ferro-
viario.
Questi prezzi possono essere pretesi solo per fragole, le cui qualitd corris-
pondono alle norme dell’Unione svizzera per la frutta.

Art. 2. Le presenti prescrizioni entrano in vigore il 6 luglio 1958.
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France
Importation de produits originaires et en provenance de Suisse

Comme cela ressort dc la communication parue dans la Feuille officielle,
suisse du commerce N° 95 du 25 avril 1958, I'accord commercial franco-suisse’
du 29 octobre 1955%), prorogé jusqu’au 30 juin 1958, a été prorogé & nouveau
pour la durée ‘d’une année.

Le Journal Officiel de la Républiquc frangaise du 28 juin 1958 informant
les importateurs de la prorogation dont il s’agit, a publié I'avis ci-aprés relatif
4 la mise en répartition, pour la période s’étendant du 1¢r juillet au 31 décembre,
1958, de la premiére tranche semestrielle des contingents d’importation de
marchéandlses originaires et en provenance de Suisse inscrits dans I'accord’
précité:

Les demandcs de licences d’importation, établics sur formule modéle A. C..
et accompagnées d’une facture pro forma en double exemplalre établie par le
vendeur étranger ou son représentant quahflé scront soumises soit & un examen'
simultané, soit & un examen au fur et 4 mesure de la présentation, commc:
indiqué ci-apres.

Les demandes de licences d’importation portant sur dcs postes mis en,
répartition selon la procédure de I'examen simultané devront étre. parvenues a;

I'office des changes (3¢ sous-direction), 8, rue de la Tour-des-Dames, a Pansl !

(9¢), au plus tard le 22 juillet 1958, a 11 h. 30.

Les demandes de licences d'xmportatlon portant sur des postes mis en,
répartition selon la procédure de 'examen au fur et & mesure de la présentation!
-pourrant étre déposées a I'office des changes & partir du 7 juillet 1958. |

' Les dcmandes de licences d’'importation présentées par les groupements ou!
organismes assimilés peuvent étre déposées a I'office des changes dés la date de
publieation du présent avis au Journal officiel.

Les demandes de licences d'xmportatmn portant sur les produits ayant falt
I'objet des avis aux importateurs du 22 janvier 1958%) et du 21 mai 1958"),|
déposées avant la date de publication du présent avis et qui n’auront pas été
délivrées le 20 juillet 1958, seront annulées; elles seront renvoyées aux mtercsses’
par T'office des changes.

A dater de la publication du présent avis, pour les postes mis en répartxhon'
selon la procédure de I'examen simultané, aucune demande de licence ne sera:
regue pour ces mémes postes au titre de Tavis du 21 mai 1958.

Numéros Numéros Produits
de poste du tarif douanier .
i o frangais 4

I. Prodults agricoles

1° Procédure de i’importation par groupements et organismes assimilés

04-04 D. E Fromages 4 pate dure, y compris crémes de gruyére
en boftes et sbrinz. — La Société interprofession-
neile du lait et de ses dérlvés eInteriaits, 7, rue
Scribe, & Paris (9°), délivrera aux importateurs,’
au fur et 2 mesure qu’iis en feront ia demande,
des certificats d’imputation qui permettront le|
dédouanement, sur la iicence globale, des mar-|
chandises au nom de chaque intéressé. La déli-
vrance de ces certificats sera subordonnée 2 ia
présentation d’une facture pro forma visée par
i’Union suisse du commerce des (romages, 47,
Monbijoustrasse, & Berne.

Tabacs fabriqués. — Le service d’expioitation in-
dustrielle des tabacs et des aliumettes est seul
babilité pour déposer, dés V'insertion du présent
avis, des dcmandes de licences.

3

i

24 24-02 A

2° Procédure de ’examen au fur et & mesure de la présentation

ex 03-01 A Poissons frais d’eau douce, a i’exclusion des truites.
— Les importations porteront uniquement sur
des poi des espe corég féras, bon-.

delles, lavarets, brocbets, percbes.

Truites. — Pour les postes N°* 1 et 1bis, les de-
mandes de iicences d’importation devront étre
accompagnées d’une facture pro forma visée par
le service d’importation et d’exportation, Eiger-
piatz 1, & Berne.

Laits médicaux en poudre. — Les demandes de
licences d’importation devront étre accompa-
gnées, sous peine de rejet: a) d’un certlficat dé-
livré par le vendeur suisse, donnant les carac-
téristiques du produit et précisant les dates
d’écbelonnement des livraisons correspondant
aux quantités offertes. Il est précisé que les laits
médicaux en poudre doivent &tre conditionnés
sous vide ou gaz inerte en boites métalliques de ,
0,500 kg et que ccs boftes doivent étre revétues
d’une étiquette (rédigée en frangais), donnant
le mode d’empioi; b) d’une facture pro forma en '
triple exemplaire, étabile par le vendeur suisse,
indiquant le prix franco-frontiére au kilogramme |
du produit offert. Les importateurs ayant obtenu ,
des 'iicences d’importatlon au cours de i’année
1957 devront faire parvenir avant ie 22 julllet
1958 au ministére de P'agriculture, service dcs'
échanges et marchés agricoies, 9¢ bureau, 78, rue
de Varenne, & Paris (7¢), ’exemplaire vert de ces
licences imputé par le service des douanes ou
une photocople (recto et verso) de ce document.

Fromage vert de Giaris.

Pectine séche.

11-04 B, ex 20-05, 20-06, Marc de pommes, poudre de pommes, purée de
ex 23-06. pommes, conserves de frults.

20-07, ex 2202, 22-07 ex A, Concentré de pommes, de poires, jus de fruits, cldre {
doux, cidre fermenté. — Les importatenrs ayant
obtenu des licences d’ilmportation de jus de fruits *
au cours de 'annéc 1957 devront faire parvenir
avant fe 22 juillet 1958, au ministére de ’agri-
culture, service des échanges et marchés agri-
coles, 9¢ bureau, 78, rue de Varenne, 4 Paris (7°),
Yexemplaire vert de ces licences imputé par le
service des douanes ou une photocopie (recto et
verso) de ce document.

Bit¢re. — Les demandes de iicences- d importation
distinctes pour chaque nature de marchandise
ponrront porter sur des biéres en f(ts ou en
bouteilles. ::

Vins blancs.

Eaux-de-vie dc cerises, de marc, de raisin ou de

1bls ex 03-01A

ex 04-02

04-04ex F
12 14-03 Bb

19

20

21 22-03

22
23

22-05 ex A
2209Bex a,exb, g b,

2209 Cc, d. prunes, iiqueurs.

Numéros Numéros Produits
dc poste du tarif douanier
frangais
25 Divers Divers produits agrlcoies ou alimentaircs, plnnﬁ de

fleurs, jeunes arbustes frultiers, apéritifs, cerises
de dlistillation, viandes séchées, poudre de cacao,
graisses végétales, hulies, extrait de tabac.

80 Avis ultérieur

Un avis aux importateurs fixera ultérieurement les modalités d’importation des pommes
et poires de table (poste N° 8),

II. Prodults cbimiques

Procédure de ’'examen au fur et & mesure de la présentation

10 ex 11-09 Giuten.

11 13-03 ex C Muciliage de caroubes et farines de graines de
caroubes,

15 17-02 D Lactose (sucre de jait).

26 ex 28-24 Oxyde de cobait pour usagcs métailurgiques.

27 Divers Produits anxiliaires pour les industries des textiles,
du cuir, du papier et autres (y compris les pro-
dults antimites dérivés de 1a diphénylurée).

28 Divers Produits chimlques & usage pharmaceutlque ou
vétérinaire, y compris spécialités en emballages
originaux, sulfamides.

29 29-04 Bex { Sorbite ou sorbitol & usages Industriels. — Les de-
mandes de licence d’importatlon dcvront étre
accompagnées d’une attestatlon certiflant Vori-
gine sulsse de la marchandise et délivrée par nne
cbambre de commerce suisse babilitée a cet effet.

30 29-14 A d, 1 Acide acétique et scs esters.

31 29-14 ex B, 29-15 ex A, Polyacides acyciiques, icurs sels et leurs esters,

290-16 A ex k monoacides acycliques non saturés; leurs sels et
ieurs esters, autres acldes, alcools acycliques et
leurs dérivés. .

32 29-23 D¢ Acide glutamlque et ses seis. — Les demandes de
licences d’importation devront ¢tre accompa-
gnées d’une attestation certifiant i’origine suisse
de la marchandise et déiivrée par une chambre

! . de commerce suisse habilitée & cet effet.

83 32-05AaN,ex O, P Cojorants et agents de blanchlment optique.

34 Divers Produits intermédiaires pour colorants,

35 32-06, 32-09 Ba, ¢, Cc,e. Laques colornntes, vernis, peintures et plgments
broyés.

36 Divers Huiles dlverses pour i’industrie des vernis, des coa-
leurs, des encres d’imprimerie.

39 34-02 Cb, ¢, 3209 Ca Produits d’entretien (blanc pour chaussures) et
préparations conditionnées pour lessives.

40 385-03 ex A, B Gélatines et colles animajes.

41 37-01 Bb, 37-02 Bd, e, f, Plaques en autres matiéres senslbilisées sur les denx

37-03 Aa faces (non impressionnées). Pellicules perforées
sensibillsées pour images polychromes (non im-
presslonnées). Papier, carte et tissus sensibilisés
non développés pour images monochromes aux
sels d’argent ou de platine. .

43 30-02 C ¢, 32-12 A, 38-11 Désinfectants, insecticides, etc., fongicides, berbi-

Ba,exb,c, 38-19 ex W cldes, etc., mastics a greffer. Préparations bacté-
riennes & usages agricoles. Préparations pour
I’agriculture.

45 ex 39-01, ex 39-02, ex 39-06 Matiéres plastiques artificielles thermodurcissables.

48 ex 39-01, ex 39-02, ex 39-06 Matiéres thermoplastiques et autres matiéres plas-

' A i tiqucs artificielles.

‘48 40-07, 40-09 B, 40-10, Ouvrages en caoutchouc vulcanisé mais non durcl.

40-12, 40-13 A a, ¢,

: 65-06 A

49 Divers Produits divers dcs industries chimiques.

87 ex 64-01 Chaussures a scmclles extérieures et dessus en

' caoutchouc.

94 70-03 Bb, ¢, 70~11 ex C, Tubes et ampoules cn verre.

70-17 ex A

95 ex 70-03, 70-07, 70-08, Verreric.

70-09, ex 70-10, 70-11

ex C, 70-12 A b, 70-13 B,

Chbad, 70-14 A, Bd,

» 70-15, 70-16 A, 70-17 B
ex a, ex c, 70-18, 70-19
Da, d, 70-21 Aa, Bexa
III. Minerais, métaux, produits des industrles eéramiques
1¢ Procédure de I’cxamen simultané

92 68-16 C, 69-04 B, 69-05 Carreaux de revétcment en terre commune (Klin-

B a, 69-07 A, B, C, ker) et en faicnce, carrcaux en grés, en couleurs,

69-08 A, B, C flammés ou porphyrés.

93 69-11 Vaisselle et articles de ménage ou de toiiette en
porcelaine.

20 Procédure de 'examen au fur et 2 mesure de ia présentation

99 Divers Produits dlvers des industrles céramiques et autres
prodults relcvant du service des minerais et
métaux.

IV. Produlits sidérurgiques
Procédure de ’examen au fur et & mesure de la présentation
105 73-15BB2IVb2 Barrcs simplement jaminées 4 chaud.

V. Prodults des Industries diverses et deg l.axule.s

Pour les postes No¢ 9, 14, 16, 17, 18, concernant des produits alimentaires, i1 convient de
joindre aux demandes de llcences ies exemplaires verts dcs licences obtenues dans le cadre du
précédent contingent ou une photocopie (recto et verso) de ces documents.

19 Procédure de i’examen simuitané

Préparations pour. soupcs, potages ou boulllons,
soupes, potagcs et bouiijons préparés, & I’exclu-
slon des soupes de poisson. — Les demandes de
licences d’importation. devront étre accompa-
gnées dc deux factures pro forma mcntionnant
la compositlon analytique compléte détaillée de
Yarticle proposé. Il est préclsé que les échan-
tillons, & fournir en double exemplalre, devront
porter le numéro d’enregistrement de la demande
de licence d’importation 2 laqueile ils se rappor-
tent ct étre adressés, exempts de tous frais, a la
direction des industries diverses et des textiles,
division des industries aiimentaires, 42, rue la
Boétle, a Parls (8¢). Toutefols, sont dispensés de
fournir ccs échantilions les importateurs ayant
été titulalres de licences d’importation délivrées

-.depuls le 1¢r janvier 1954 -pour ccs mémes pro-
duits,

14 21-05ex A, B
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Numéros
dc poste

16
17
18

37
59
60
88

98

196

197
199

203

38
4

51

52

56
58

61

Numéros
du tarif douanier
frangals
17-04 B
18-06

19-07 B ex a, 19-08 ex A,

B,

98-08

Produits

Sucrerie sans cacao ne contenant pas de liqulde
alcoolique.

Chocolat et autres préparations alimentaires con-
tenant du cacao.

Produits de la boulangerie fine, produits de la
biscuiterie. — Pour les postes N°* 16, 17 et 18,
les demandes devront &tre accompagnées: 1° de
deux factures pro forma mentionnant la com-
position analytique compléte détaillée de l'ar-
ticle proposé (en pourcentage); 2° de i’engage-
ment du fabricant suisse de livrer une marchan-
dise conforme i la composition donnée et &
Véchantlllon fourni. Les échantilions & fournir
en double exemplaire devront revétir la forme
de présentation choisle pour la vente de 1’article
au public et ne pas &tre d’un poids inférieur &
250 grammes afin de permettre de procéder d’une
part, 4 la dégustation du produit, d’autre part,
4 I'analyse de sa composition. Ils devront porter
le numéro d’enregistrement de la demande de
licence d’'importation 4 laquelle ils se rapportent
et &tre adressés, exempts de tous frais, 4 la direc-
tion des industries diverses et des textiles, divi-
sion des industries alimentaires, 42, rue la
Boétie, & Paris (8¢). Toutefols, sont dispensés de
fournir ces échantlilofs les importateurs ayant
été titulalres de licences d’importation délivrées,
depuis le 1¢r janvier 1954, pour les mémes pro-
duits, dans la mesure o ces licences n’étalent
nssortles d’aucune condition restrictive.

Rnbans encreurs, etc., pour machines & écrire, ﬁ
calculer et similaires.

51-01 A, 51-02 A, 51-03 A, Fils, ficelies, monofils, etc. de fibres textlles synthé-

56-05 A, 56-06 A
54-04, 59-04 ex A

64-02 ex D

tiques.

Fils de lin ou de ramie, conditionnés pour la vente
au détail.

Chaussures de basket-ball, chaussures & dessus en
autres matiéres. — I convient de joindre a la
demande une notice ou un catalogue mention-
nant les caractéristiques des produits demandés.

71-12 B, 71-13 B, ex 71-14, Bijouterie, joaillerie et autres ouvrages, y compris

71-15 Ba, 71-16 B, C
92-02 A, B, 92-04 ex B,
92-08 A, B, G, ex D,
92-10Cd, 92-11 Bex a,
92-13ex C, Eexb, F
92-11 Bex a
97-01 & 97-03, 97-04 A,
G, D, E, ex F, G, 97-05
98-03

la bijouterie de fantaisie.
Inslruznen!s de musique et piéces détachées.

'i:oume—disques électriques.
Jeux et jouets.

Porte-piume, stylographes et porte-mines, stylos'
4 bilie, cartouches de rechange.

2° Procédure de I'examen au fur et & mesure de la présentation

11-02 Bexa, b, 19-02 A b,

¢, d, B, 19-05
98-05A, Be

39-03 A ex d, 39-07exC

«

44-18

94-01 Ab a D, 94-03 B,
Db 4 j, 94-04 A b, B,
Ccexc

Divers

56-01 B, 56-02 B, 56-03,
56-04 B a

55-05 A ex ¢, d, ex g, h,
ex t, B, 55-06, 59-04 A
exe

51-01 Bexa aexd,e.

. 51-02 B

56-05 B a, b, 56-06 B,
59-04 Aexe

Divers

65-05 E, F

Divers

71-03 Bb

82-13 ex B, 84-54C

96-01, 96-02 B, C, Fc,
96-03 A, ex B, 96-04

98-01 Bexa, b a k.

Divers

Flocons d’avoine et farines pour enfants.

Crayons composés et autres (pastels, sanguines,
mines, etc.).

Ouvrages en matidres plastiques, y compris les|

_raccords en matiéres plastiques, les éponges en
viscose et les articles en mousse de matiéres
plastiques.

Bols dits eartificielss ou ereconstituéss formés de
copeaux, dc sciure, de farine de bois ou d’autres!
déchets ligneux, agglomérés avec des résines:
naturelles ou artificielies ou d’autres liants orga-
niques, en panneaux, plaques, blocs et slmﬂalres

Meubies, sommiers et articles de literie.

Produits divers des industries du bols et du papier.

Fibranne et autres fibres artificielles en masse,
déchets, en effilochés, cardés ou peignés.

Fils, ficelles, cordes de coton.

Fils dc rayonne.

Monofils, lames, etc., en matidres textiles artifi-
clelies.

Fils de fibranne.

Produits divers des industries textiles.
Bérets, etc.
Produits divers des industries de la chapellerie.

Plerres fines et synthétiques pour la bijouterie:

(autres qu’agates travaiilées industrieilement).
Autres machines de burean.

-Ouvrages de brosserie et pinceaux, etc.

Boutons de vétements en toutes matitres et parties
de boutons.
Divers produits des industries diverses.

Par dérogation aux prescriptions qui précédent, les contingents des produits
ci-aprés¢) sont ouverts pour un an.

| 69
70
K4
72
73
74
7%

76
77

46-03 ex C

46-02 ex A, B, 65-01.

50-09 A f, g, B, 50-10.

51-04 A, 56-07 A.

51-04 Ba af,
56-07 Ba a d.

51-04 B g, 53-11 ex A, B,
55-09 ex B, 56-07 B e,
62-01 B ex a.

- 54-05 A ex a, b, 62-05
D

ex D.
55-07, ex 55<09, 62-01 B
ex a.
ex 55-07, ex 55-08.
ex 55-09, ex 59-08,
59-09 B, 59-12 ex C.
58-05 Aaad, B.
ex 55-08, 58-04 B, D, E.

58-02 Aex g, c, ¢ 1.

ex 54-05, ex 57-10, 59-07,
ex 59-08, 59-12 A, ex C,
59-13, 57-09 ex B

ex 59-10

ex 59-08, 59-12 ex G

Sacs 4 main.

Nattes, cloches non dressées, etc.
Tissus de soie et bourrette de sofe.
Tissus de fibres synthétiques.
Tissus de rayonne et de fibranne.

Tissus de laine imprimés ou non.

Tissus de lin.
Tissus de coton non Imprimés,

Tlssus de coton imprimés en coton pur ou mélangé,
tissus recouverts, endults ou imprégnés d’appréts
spéclaux.

Rubanerie.

Vel:urs, peluches, tlssus bouclés et tissus de

nille.
Tapis de laine, de poils flns, de fibres artificlelles
et'de sisal,
Tissus divers dont notamment les tissus endults de
dérlvés de la cellulose.

Linoléum.
Tlssus imprégnés ou endults pour rembourrages ou
nappages,

Numéros
de poste

78

79
80
81
82

83
84

55

200

54

101

Py
108
110
113

114
115

116
119
120

121
123

124
125

127
128

130

‘134

138

139

140

144

145

146
147

149 A
150
152
158

157

159
160
161
162

163

164 °

Numéros Produits

du tarif douanier
frangais
59-17 C Tissus feutres ou non, etc., des types utilisés sur
les machines & papier ou pour autres usages
techniques.

61-01 A, B, ex C, 61-02 A, Vétements en tissus.
Baad,exe, 61-03, 61-04
61-05 A 61-08, ex 61-09, Accessoires du vétement.
ex 61-10, 61-11 A, ex B
62-02, 62-03 Aa, b,exc, Articles confectionnés, y compris le linge de maison

62-04, 62-05 ex D. et les articles d’ameubiement.
60-01 ex A, exC, D Etoffes de bonneterie, y compris les étoffes de
bonneterie destinées a la chapellerie du numéro
60-01 D.
6003 Bb, d, e, { Bas et chaussettes, etc., y compris les articles en

fibres textiles synthétiques tricotés en Suisse.
60-02 ex B, 60-04 ex A, Articles de bonneterie.
Bb, d, e, 60-05 A, Bb,
eahexk,iao,C,
60-086, ex 61-09

VI. Produits des arts graphiques

10 Procédure de I'examen simultané
49-03, 49-04 A, 49-06, Prodults des arts graphiques.
49-07 B, ex 49-08, 49-09,
49-11 A, B, C, ex D

9704 ex F Cartes A jouer autres que cartes jouets
20 Procédure de ’examen au fur et 4 mesure de la présentatlon
49-01 Aa,exb Llvres. — L’importation sera réalisée sous le cou-
vert de déclaratlon-autorisation d’importation
(D.A. L)

VIL Produits des Industries mécaniques et électriq
10 Procédure de 'examen simultané

84-55 ex E Piéces en fonte de précision pour le montage des
. machines & statistiques et similaires.
76-05 Poudres et paillettes en aluminium.
73-20 B Accessolres de tryauterie en fonte malléable.
82-01, 8202 ex A, ex B, Outils agricoles, horticoles et forestiers & main,
8203, 8204 ex I outils domestiques et autres, outils et outillage
4 main,

ex 82-02, ex 82-03, 82-04  Outillage d’horlogerie.
exAdexD,E,exF,

ex I .
82-04ex A,ex B,ex C, Outillage mécanique A main, de métiers ou & usage
ex D, ex F, ex I, 8208 domestique, instruments de mesure linéaire.

A,B,CexD,90-16 Be
82-09 A, B, ex C, ex 82-14 Conteaux fermants et canifs, couteaux de cuisine
et de professionnels, fusils de table.
83-09 A, ex B Montures-fermoirs, fermoirs pour valises, sacs et
maroquinerie.
84-01 Ca, b, ex ¢, 84-02, Chaudieres, accessoires de chaudidres, turbines
84-05 B, ex G, 84-08 Bb, thermiques, matériels mécaniques et thermiques

Fa,b,exc, 84-13 A de centrales hydrauliques ou thermiques (turbi-
exa,exb nes 4 vapeur, a gaz, vannes).
84-07ex A,Ba,exd Turbines et roues hydrauliques et ieurs parties et

pigces détachées.
84-08 Fexc, 84-11 A b, Pompes, etc., & air et & vide, compresseurs, etc.
Bexb,cah,Cb, ex-c, d’air et d’autre gaz (autres que pour matériel

dagexD frigorllique), y compris turbo-soufflantes et
pitces détachées de moteurs & air comprimé.

8410 F, G Pompes 2 liquides, y compris pompes & vis.

84-11 Bex b, Ca, exc, Matériels frigorifiques industriels, y compris com-
84-15ex A,Ca,c, D, presseurs frigorifiques et appareils pour le
84-17C,Eexl, exj chauffage et la cuisson.

84-15ex A Appareils frigorifiques 4 usage domestique.

84-22 Bb, e, Cexa, Matériel de levage et de manutention.

Eexb, H, 87-07 A a, b
ex B

84-56 A, B, ex D, Matériel de broyage, de criblage, etc., machines de

8459 Da briqueterie et tuilerie, y compris découpeurs

automatiques de briques et tuiles, machines pour
la préparation du béton.
84-22 Ba, 84-43 A, ex B, Machines de fonderie.
ex D,84-44 Aa, Bex b,
84—45 C m, 84-59 ex G

84-17 E ex h, 84-59 A Matériels pour les industries du caouh:houc et des
exa, Ba matiéres plastiques.

ex 84-32, 84-35 A ex 18, Machines A brocher au fil métallique, machines
exb,exc, exe imprimeuses pour boltes et cartons, découpeu-

ses-imprimeuses pour cartonnages, groupes im-
primeurs, presses 4 platine sans encrage.

84-34B,G D,Ea, G, Autres machines d'impression, y compris chauffa-
ex H, 84-35 A ex a, ges électriques de machines A composer, instalia-
exb,exc,exe, B tions de transports de journaux.

84-19 B Machines et appareils & remplir, fermer, étiqueter

ou capsuler ies bouteilles, boftes, sacs et autres
récipients y compris les appareils & pipetage
collectif pour I’analyse du lait.
84-45Bd, e, f,6x g h, m, Machines-outlls.
n,tuwxyzCag,
n,0,84-47 A,CA F

84-45 B ac, ex ad Machines & tailler les engr
82-02 ex B, 82-05 A, B, Outils et accessoires de machines-outils, y compris
G, E, 8206 ex B, Ies forets hélicoidaux et les lames de scies.
84-48 C
85-05 Machines-outils électriques portatives, leurs par-
ties et pitces détachées.
84-52 D, E, 84-54 B Machines & affranchir, & t.lmbm, comptahlea, etc.
84-51 A, 84-52 B, ex 84-55 Machines 4 écrire prop
84-55 ex B ‘Touches pour machines & écrlre, A calcu.ler, et pour
caisses enregistreuses.
84-55 C Caractéres destinés aux machines & écrire, & cal-

culer et 4 statistiques.
85-01 ex C, ex E, 85-10 Petit matériel électrique.
ex A, B, 85-19exb, -
ex ¢, ex d, ex e, (85-19 A
[?], ex b, ex ¢, ex d, ex o),
85-20 A, ex B, D, 85-23,

85-27
85-13, 85-19 Ba Appareils pour la téléphonie et la télégraphie par
fil et pitces détachées, y compris les relals.
85-18 A Condensateurs électriques.
85-23 ex A, Bex b Fils, tresses, cables Isolés pour 1’8lectricité.
85-16, 85-17, 85-19 A ex d, Appareils ¢lectriques de signalisation, récepteurs
Bexb de télécommande,
85-14 A, 90-19 C, 92-11 A, Appareils électr tiques, microph , appa-
Bb,d,C, 92-13 A, B reils d’enregistrement et de reproduction du son
et pléces détachées.

90-11, 90-20 ex B, 90-28 A, Appareils de mesure radio-électriques et électroni-
ex B,Cexa,exe ques, microscopes électroniques.
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Produits

Appareils réceptcurs radloélcclriques pour usage
domestique.

Appareils d’éiectricité médlcalc, appareils de radio-
logie, y compris ies iampes de quartz (pour ray-
ons ultraviolets et iampes actynologiques).

Appareiis électriques chauffants y compris lcs
séche-cheveux.

'

Rasoirs électriques,

Appareiis éiectromécaniques tournants a usage
domestique; machines a4 laver ou A essorer le
linge, aspirateurs de poussiére.

Butyrométres.

Pidces détachées des appareils repris aux numéros
90.23 et 90.24 C, E; débitmetres, pyrométres,
indicateurs de niveau, lcurs partics ct pléces
détachées.

* Pléces détachées des apparells repris aux num(:ros

90.24 et 90.26 A, B; détendeurs, thermostats

non-électriques autres que pour ehauffage d’im-

pulsion & huile et leurs piéces détachécs, y com-

pris les thermostats pour fours a gaz.
Instruments scientifiques.

Appareils photograpluques et ob]ecms avec mon-
tures spéci

Accessoires, ob]ecllfs, lentilles, prismes, ctc., par-
tics et piéces détachées.

Apparells de prise de vues et de projection clné-

' matographique avce ou sans optique, y compris
fes projecteurs sonores, accessoires, parties et
piéces détachées.

Mat¢ériel médico-chirurgical et matériel dentaire,

Arllc]es el appareils de prothése dentaire, y eom-
pris les dents artificielles.
Grosse et moyenne horlogerle électrique.

Montres et mouvements terminés. — Sauf en ce

qui concerne fes instruments 4 usage Industriel,
Ies importations sont réservées aux importateurs
inscrits au roie des patentes comme emarchan-
dises en gros» (Lableau A, premiére ciassc) de
piéces d’horlogerie avant fe 1°f janvier 1954 et
pour des articles livrés directement par ies fabri-
cants  suisses. Indiquer sur ia demande de
licence d’ lmporlahon Ie numéro du poste.
Grosse horlogerie. -— Indiquer sur la demande de
licence d’importation le numéro du poste.

Réveiis 4 ancre huit jours.

20 Procédure de examen au fur et 4 mesure de la présentation

Numéros Numéros
de poste du tarif douanier
. francais
166 85-15 B
16:'7 85-21 D b, 90-17 A,
: ex 90-20
168 62-01 A, 84-40 Bex a,
; 85-12AaD,Eexa,b,
| 94-04 Ca, 98-10Ba
169 82-11 B b, 85-07 A
170 84-40 C a, 85-06 ex B
176 70-17 Bex b
177 90-23 ex B, 90-24 C, E,
ex 90-29
178 84-61 A, 90-24 A, cx B,
ex 90-29
180 84-48 B a, 90-01 ex A,
ex B, 90-02 ex B, 90-12,
90-16 Ab, Bb, ex e,
ex 90-21, 90-25 C, ex E,
90-28 C ex ¢, ex 90-29
181 90-02 ex A, 90-07 A b, ¢
182 90-02 ex A, ex 90-07,
90-10 A b, Ccx a, b,
90-25 ex D, 90-28 Cex ¢
183 90-08 Ab,¢, BAE,
90-10A a
184 90-17Bb, d, e, 4, 90-19 Be,
d,94-02 A, B, ex €, D
185 90-19 Ba, b
186 ex 91-05, 91-08 ex A_
192 91-01, ex 91-02, cx 91+03,
91-04 ex C, 91-07
193 ex 91-03, 91-04 A, ex B,
ex C, ex 91-05, 91-08
ex B
194 91-04 ex B, 91-08 ex A,
ex B
96 A 71-02 B ex ¢, 71-03 ex B,
ex 90-29, 91-1t1 ex E
97 Divers
102 73-10 D 1 b, 73-10 D 11,
73-11 A IIL, 73-11 A
IVa2, 73-12CVexb,
73-12 D, 73-14 B ex I,
73-14 ex C, 73-15 A IV
c2, 73-15A IVdex1,2
et Vd, 73-15 A Vil b,
73-15B1IVc2,
73-15B1IVdex1,?2
73-15B1 Vexcg, d,
73-15B1 VIlex b,
73-15B21Vc2,
73-15B21Vdex 1,2,
73-15B2Vb,d,
73-15 B2 Vil b
103 82-05 ex C
104 73-15BB21a,73-15B
B21val
108 74-08 A, 74-07 A ex a,
exb,exe, Bexa,exb,
exc, Ca,exb, exc,
ex d, ex e, 75-02, 75-03
A, 75-04 A, 75-05
107 76-04 A ex d, ex B
109 76-08 ex A
111 73-25,73-29 Acae
112 Dlvers
122 84—06 D, ex E, 84—65 ex C
126 84-06Et, 8410 ex D
129 84-22Aaad
131 84—13 ex A, 90-24ex B
133 84-56 cx D
136 84-25Cexc, e, exf,exg,
h,exi
137 84—17 Ec, exe, 84-30 D
141 84-38Aéxb,Ce
151 ex 84-55
154 84-07 Be, 84-63 Ba, ¢,
C,D,F, G H
155 85-01 Aexa,ex B
156 85-01 Ab,Cex a,ex b,

exc, D,ex E, 85-19 A
ex d, Bb, 85-22 ex C,
ex 85-28

* Pierres fines et synthétiques A usage indnstriel.

Pierres industrielles pour la construction d’appa-
reils électriques.

Produits en fer el &n acier, tréfilés, étirés, iaminés,
profilés a frold. s 5

Ebauches brutes de fraises en acier couié. .
Billettes et barres forgées brutes.

Produits mi-ouvrés en cuivre, nickei et leurs allia-
ges (barres, profilés, [ifs, toles, planches, feuilies,
bandcs, poudres, tubes et tuyaux).

Feuilles et bandes minees en aluminium.

Tubes, tuyaux et barres creuses en aiuminium.

Cébles, eordages, tresses, élingues et similaires ‘en
acier, ehaines -de transmisslon en acier.

Ressorts et articles de décolletage, articles de tire-
fonnerie, boulonnerie, visserie. .

Autres moteurs a piston, & explosion ou & m]ccllon
et piéces détachées.

Injeeteurs et porte-injecteurs et pompes d’injec~
tlon, leurs parties ‘et piéces détachées.

Monte-charge, a foncti
trique.

Brileurs, thcrmostats pour chauﬂage d’impulsion
4 huife.

Matériel de cimenterie.

Machines et appareils divers pour J‘agrlcullure.

t Clec-

Matérjel pour fes industries alimentaires.

Doullles 4 roulement pour broches platines et
similaires, ete., en tdle découpée. ° -

Piéees détachées et accessoires de maechines. 2
éerire destinécs 4 Ia fabrieation en France.

Organes de transmission, dont' notamment réduc-
teurs et multiplieateurs de vitesse, variateurs et
" boites de vitesse pour maechines.

Maehines génératrices, moteurs, ete., et leurs par-
ties et pitces détachées, convertisseurs rotatifs.

Machines électro-statiques, transformateurs dis-
]oncteurs, cyclotrons, convertisseurs naliques
(redresseurs, mutateurs) et leurs pnmes et
piéces détachées.

Numéros Numéros
de poste du tarlf douanier -
frangais
158 85-01 Cex d, 85-19 A
" exbaexe Bexb,

Dexa,exb, Eexb,
G ex a, 85-21 Eb, :
cx 85-28, 90-28 ex B, -
Cexa,exc

165 84-52 A a, 85-14 B, C,
85-15 A, ex C, D, E,
85-18 B, 85-19 A ex ¢,
E ex b, ex e, 85-21
ex A,B,C,Da,exc,
Ea, F, G, H, 85-22 A,
ex C,ex D, 90-28 Cex e

171 85-08 B c, e, 85-19 G
cx a, 85-22 ex D

173 86-02, ex 86-03, 86-04
Ab,exc,Bb,exe

174 87-01 ex B, ex C

175 87-09 A b, ex 87-12

179 ex 85-28, ex 90-29,
ex 91-11

187 cx 91-05

189 Divers

190 73-32 D ex d, ex e, 74-15
Be, 75-06 ex C, ex E,
76-16 ex D, 91-11 ex B
aex I

191 73-32 Dex d, ex e,
74-15 B ex ¢, 75-06
ex C, ex E, 76-16 ex D,
91-11ex Aaex I

195 91-0

202 98-02

Prodnits

Maltériels ¢lectriques divers, y comypris les relais,

Appareils radioélectriques professionnels (y com-
pris les tubes électroniques) ct piéces détachées,

Equipements électriques pour automobiies et
autorails, & exceptlon des bongies d’aiiumage
ou de chauffage.

Locomotives.

Traeteurs agricoles y comprls le matéricl de dé-
bardage.

Véloeipédes avec moteur auxiliaite, partles et
pi¢ees de cycles et vélocipédes & moteur auxili-
aire.

Piéces détachées de conjoncteurs disjoncteurs
horaires, d’horioges & eoutact, dispositifs pour
eompteurs électriques, parties et piéces déta-
chées de compteurs et dispositifs, bobinages
¢éleetriques, etc.

Constateurs de vol pour pigeons.

Divers produits dcs industries
éleetriques.

Fournitnres de rhabillage.

mécaniques et

Ebauches et fournitures de fabrlcation. — La fac-
ture pro forma peut étre remplacée par une note
élablie par importatenr donnant le détaii des
produits a Importer.

Boftes de montres.

Fermetures 2 glissiére et leurs parties (cnrseurs,
elc.).

30 Procédure du certificat d’importation
L’importation des produits suivants est autorisée dés ia publication du présent avls, sous

le régime du certificat d’importation, e’est-a-dire contre la seule remise au bureau dc douane
intéress¢ d’un certificat d’importation (modéle C1) établi en deux exempiaires.

Les réglements financlers s’cffectneront obligatoirement et exclusivement par application
des dispositions du titre 111, section I, paragraphe 2, et du titre iV de I'avis N° 483 de Poffice
des changes, c¢’est-a-dire aprés importation des marchandises.

Un avis ultérieur fera connaftre aux importateurs I’épuisement du contingent ouvert.

188 Piéces de rechange. — Les importations devront
portier sur des pitces de rechange d’origine suisse
nécessaires A ’entretien ou A la réparation des
machines, apparells, instruments’ et véhicules
suisses existant en France. Les certificats d’im-
portation ne seront par soumis au visa préajabie
de la direction des industrics mécaniques et
éleetriques du ministére de f’industrie et du
commerce, mais devront obligatoirement étre
accompagnées: 1° d’une attestation de la So-
ciété suisse des constructeurs de machines, a
Zurich, certifiant que les marchandises faisant
Vobjet de I'importation peuvent btre considérées
comme pitees de rechange; 2° d’un cngagement
souserit par Iimportatenr. libellé comme suit:
«Je déclare, sous les peines de droit, que les mar-
chandises importées sous le couvert du présent
certlficat sont des pidces de rechange destinées
uniquement A Pentretien de matéricls suisses
cxistant ¢n France.s

Divers

1) Voir FOSC. No# 263 ct-280 des 9 et 29 noveinbre 1955.

3) Voir FOSC. N° 23 du 29 janvier 1958.

%) Voir FOSC. N° 124 du 31 mal 1958.

4) Pour les produits dont il s’aglt, les exportatenrs sont invités A s’adresser aux organismes
chargés cn Suisse de la gestion des contingents, en vue de connaitre les: formalilés exactes
rcmphr en France pour la présentation des demandes de licences d’importation.

155, 7. 7. 58.

Irland
Zollvorschriften
Gemiss der von den irlschen Behdrden

kiirzlich erlassenen Verfigung slmposition.

of Duties (No. 36) (Processed Fabrics) Order,

+1958» wurde mit Wirkung ab 16. Juni 1958

for dic Einfuhr der nachstehend aufgefohrten
‘Waren der Zollansatz wie folgl festgesetzt:

Irlande
Prescriptions douaniéres

- Selon Pslmposition of Duties (No. 38)
(Processed Fabrics) Order, 1958 édictée
récemment par les antorités irlandalses le
droit de douane suivant a été lixé avec effet
au 16 juin, 1958 pour Vimportation des pro-
dults ncntipnnés ci-aprés:

Rates of Duty

Articles -iiable Preferential

Full (Unlted Kingdom
5 and Canada)
Textife fabrics (other than floor coverings) which .
have undergone onc or more of the proccsses of
printing; painting or embossing and-are not
chargcable with-any of the duties mentioned i y . B
at Tarlff Ref. Nos. 132/5, 1617, 177/1, 272/4
or 272/5 509 33%9% .

ad valorem the
squnre yard

ad valorem the
square yard

or
2s. 6d. ls. 8d
whichever is, in cach particuiar ease,

the greater.

Lieensing provision. There is provision for the importation of the goods under ficence
without payment of the duty or on payment of duly at a reduced rate. Any appiication for
such licence shouid be addressed to the Secretary, Department of Industry and Copunerce,
Kildare Street, Dublin, 155, 7. 7. 58.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Sofort greifbare Policen

FLUG-UNFALL-

durch J. R. AEBLI & CIE., Torgasse 2, Ziirich 1, Tel. (051) 242646

VERSICHERUNGEN zu giinstigen
Bedingungen und Primien bei den
in der Schweiz konzessionierten

LLOYD'S

Versicherern
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Lotleriegenossenschaft fiir Seeschulz,

s EVA Verkehrswerbung und Arbeitsbeschaffung
Ziehungsliste 117. Emission
In der bffentlichen und unter amtlicher. Aufsicht durchgefiihrten Ziehung

der 117. SEVA-Lotterie, die -am 5. Juli 1958 in Erlenbach stattfand, wurden
folgende Treffer ausgelost:

1 Treffer von Fr. 200 000.— Nr. 239851
1 Treffer von Fr. 100 000.— Nr. 057413
1 Treffer von Fr. 20 000.— ' Nr. 054220 . ‘ 0
1 Treffer von Fr. 10000.— Nr. 060809 .
10 Treffer von Fr. 1000.— Nrn. 010839 045992 084138 088821
139372 158756 162751 165442
174566 240106 «
20 Treffer von Fr. 500.— ' Nrn. 021498 032389 037371 .042062.
061259 116846 151211 160261
162186 163200 164850 176363
179950 186830 187548 188487
: 197469 207691 236640 240074
240 Treffer von Fr. 100.—.
Alle Lose mit den Endzahlen: 0533 1268 2684 3402
3692 3732 4057 5306
: 5871 7464
240 Treffer von Fr. © 40.—
Alle Lose mit den Endzahlen: 0133 0454 0708 0860
1134 1253 7581 9017
7 9124 9974
720, Treffer von Fr. 20.—
Alle Lose mit den Endzahlen: 024 519 811
48 000 Treffer von Fr. ©5—
Alle Lose mit den Endzahlen: 3dund 9

Treffereinlosungsfrist: 7. Juli 1958 bis 7. Januar 1959.

Die Gewinnlose der Treffer von. Fr. 1000 und mehr sind im Lotteriebiiro der
SEVA, Miihlemattstrasse 68, in Bern, vorzuweisen oder mit eingeschriebenem
Brief zuzustellen. Das Lotteriebiiro veranlasst nach erfolgter Kontrolle die Aus-
zahlung der Gewinne.

Die iibrigen Treffer sind direkt bei der Kantonalbank von Bern und ihren
Filialen einzukassieren. Sie konnen auch bei jeder Losverkaufsstelle sowie direkt
bei unserem Lotteriebiiro gegen Lose der 118. Emission umgetauscht werden.

Von allen Trefiern (inkl. Doppeltreffern) iiber Fr. 50 oder Beteiligungen an
solchen, muss die eidg. Verrechnungssteuer von 259%, in Abzug gebracht werden.

Die Lotteriegenossenschaft ist berechtigt, dem Inhaber eines Trefferloses
ohne weiteres Zahlung zu leisten. Dessen ungeachtet behilt sie sich jede ihr gut
scheinende Kontrollmassnahme vor.

Treffer, die sechs Monate nach Verdffentlichung der Ziehungsliste im
«Schweizerischen Handelsamtsblatts, d. h. bis zum 7. Januar 1959, nicht erho-
ben werden, fallen der Veranstalterin zu.

Einlsungsfrist: 7. Januar 1959. — Dernier délai d’encaissement: 7 janvier
1959.

Niichste Ziehung: 6. September 1958.

Fr. 100 000 und Fr. 50 000 als Haupttreffer. .

LOSprElS Fr. 5.— und Porto Fr. -.40. Seva Bern, Postcheckkonto III 10026

Bitte Trefferlose umtauschen,

SEV II, Lotterlegenossenschaft.

Reklame im Ziircher Hauptbahnhof

Vorfiihrung von Werbe-Diapositiven in dem im Bau befindlicheh Aktualititen-Kino im Ziircher Hauptbahnhof

. ' = | Eroffnung demnachst')

durch Kino-Reklame Hollenstem Pelikanstrale 19, Ziirich 1, Telephon (051) 251518

Neckar-Aktiengesellschaft, Stuttgart

Angebot zu einer Regelung und Aufforderung zum Umtausch

' Da die Niedériande dem Londoner Abkommen fber deutsche Ausiandsschulden vem
27. Februar 1953 noch nicht beigetreten sind, ist die Neckar-Aktiengesellschaft bisher,
ausserstande gewesen, den Inhabern ihrer : e

6% (4%) holléindisehe Gulden-Anlelhe von 1930
von ursprilnglicb 7 000 000 Nennwert

eine abschllessende Neuregelung ihrer Verpflichtungen nach.den Bestimmungen des ge-
nannlen Abkommens anzubieten. Im Hinblick darauf, dass ein Teil der Anleihe in der:
Schweiz piaciert Ist und die Sehweizerische Kreditanstalt in Zaricb als offizielle Zahlsteile
bezeichnet wurde, unterbreltet nun dle Gesellschaft 'in der Schweiz den Inhabern von im
‘Wertpapierb verfahren (Bereini tz ‘for deutsche Ausiandsbonds vom
25. August 1952) anerkannten Obligatlonen das Angebot zu einer Regelung, die die Ausgabe
von Interimsscheinen im Umtausch gegen die alten Titei und zugehdrigen Coupons vom
1. Aprii 1945 und spitere vorsieht. Die fir dlese Interimsscheine geitenden Bedingungen
welsen foigende wesentlichen Aenderungen gegeniiber den bisherigen Anieihebedingungen
auf:
a) Fundlerung von zwei Dritteinr der vom 1. Oktober 1944 bls und mit 31. Dezemher 1852

aufgelaufenen, zu 6% berechneten Zinsen und Strelcbung eines Drittels dieser Riick-

stinde;

h) Festsetzung des Zinsfusses auf 4 14 % pro Jahr ab 1. Januar 1953, goltlg far Kapltal
und fundierte Zinsrckstdnde;

c) Festsetzung der Laufzeit der Interimsscheine bis 1. April 1973;

d) Rickzahl der Interi heine durch jahriiche Tiigungszahiungen von 1958 bis 1963
zu einem Jahressatz von 19% des ausgegebenen Kapltalbetrages und von 1963 bis zur
Filligkeit zu elnem Jahressatz von 29%.

Die Inhaber von anerkannten Obligationen nnd zugehdrigen Coupons vom 1. April
1945 und spitere werden demgemaiss eingeladen, ihre Titel und Coupons bei der
Schweizerischen Kreditanstalt, Zarich,
oder einer ihrer schweizerischen Niederlassungen

'zu hinterlegen und ihre Zustimmungserklirung zu diesem Regei bot
Far die Ansprnche aus Kapital und riickstindigen Zinsen werden ihnen auf hfl. 1000 lautende
Interi handigt. Gleichzeitig gelangen die auf diesen Interimsscheinen seit
dem 1. Januar 1953 failig gewnrdenen Zinsen in Schweizer Franken unter Umrechnung des
Guldenbetrages zum Kurs am Tage des Umt hes zur A hi

Berlchte mit naheren Angaben Qber die Geselischnn und Qber die vorgeschlagene Rege-
lung sowie Formulare for die Zust klarung b ‘bei der genannten Bank bezogen
werden.

Stuttgart, den 7. Juli 1958.

NECKAR-AKTIEN GESELLSCHAFT.

Die .Schweizerische Kreditanstalt, Zarich, hat als schweizerische Zahlstelle die vor-
stehend far dle Interi beine geltenden Bedingungen geprift und festgestellt, dass
sie eine mit den Empfehiungen der Anlage II des Londoner Abkommens in Einklang stehende
endgiltige Regelung der Anleihe erlauben werden. Sie empfiehlt deshalb das diese Bedingungen
enthaltende Angebot den Obligation#ren zur Annahme.

Zirich, den 7. Juii 1958. SCHWEIZERISCHE KREDITANSTALT.

" Société Fonciére Lausannoise

soolété anonyme ayant son sidge & Lausanne
Messieurs les actionnaires de la Soclété Fonclére Lausannolse sont convoqués en

assemblée générale

pour le vendredi 18 juillet 1958, & ll heures, au burean de Ia seclété, avenue do France 23,
l Lausanne.
Ordre du jour:

1° Rapport du conseil d’administration sur i’exerclce 1957.

20 Comptes A fin 1957.

3° Rapport dn contréleur des comptes.

' 4° Décision au sujet des comptes a fin 1957,

5° Décharge au consell d’administration,

6° Elections statutaires.

7° Modification des statuts.

Le compte de profits et pertes et le bilan, le rapport du contrdieur, ie rapport de gestion
et les propositions concernant Femploi du bénéfice net, ies proposltions de modification des
statuts sont a la disposltion des actionnaires au siege socxal, chez Chs. Quinzani S.A., avenue
de France 23, Lausanne.

Les actlonnaires justifleront lel;r qualité en produisant leurs actions.
Le conseﬂ @’administration.

IllllllIlllIlIIIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIllllIlIIIIIIIIlllIIllIIIliIIIIIII||IIII|IIIIIIIIIIIllllllllllIIIIIIHIIllllllmﬂllIllllllllllllllllllll I"lllIllIllIIIIIIIll|l||lllllllllllllll |

B Jeder Betrieb kann sich heute elne Parsonalmrsorge lelstan,
sobald er sich fragt:

~Personalfil rsorne oder
Pers’onaiversicnerung?“

Der Hauptzweck besteht in der Bereltstellung mbgllchst hohen Alters-
kapltals. Dazu braucht man aber kelne Versicherung, - )

Eins nelrlenssnarkasse

ermdglicht 10 bis 30 9, hohere Altersleistungen. Sle kann gegebenenfalls
mit entsprechendem Hinterbllebenenschutz kombiniert werden.

In Hunderten

von Firmen aller Grdssen und Branchep '

hat sich unsere Organisation von Be-
. trielissparkassen bestens bewahrt, well

wir wahrscheinlich Vi "

iiber die
‘grosste Erfahrung

auf dlesem Geblet verfiigen.  Elne erste
Besprechung ist unverbindlich.

@ Union TreUhand AG_ Lettung: H. G. Stokar, Dres. R. und D. Stokar, Zeltweg 44, Zirich 32, Telephon (051) 34 71 31
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POSEIDON LINIEN

Schnell-Fracht- und Passagler-Dlenst

CANADA / USA | GROSSE SEEN

Niichste Abfahrten nach
KANADA / USA / ST. LAURENT

von: m/s «Transatlantlc» m/s «Transcanada m/s «Welhelm»
Rotterdan: 16. 7. AR .8,
Anvers 19. 7. 26. 17, 5.8.
Bremen b 29. 1. =
Hamburg 28. 7. 1.8 9.8
Niichste Abfahrten nach den Grofien Seen
von: s/s «Lucie Sohuite» 8/s «Erika Sohuite»
Anvers 14.7. 24.7.
Rotterdam 16. 7. 26.7.
Bremcn 18.17. 28.7.
Hamburg 20, 7. 30.7.

Konnossements fiir stimtliche Stddte Im Innern von
Canada und den Vereinigien Staaten .
Auskfiinfte, Platzreservierungen durch Ihren Spediteur
oder durch die Agenten fiir dle Schwelz
TRAMARSA S.A. TRAMARSA S A.
17, rue du Mont-Blane Spalenring 149
GENF BASEL

Tel. 32 60 46 Tel. 22 90 16
MOOR TRANSPORT AG
BASEL

VoltastraBe 111
Tel. 222918

RN Ficher-

—_—
Kartei, die
it
vollkommene
Schnell-Kartei
—

vom Spezialisten

Es lohnt sich...

mit dem raumsparenden

7
Verlangen Sie vom SHAB. unentgelt-
liche Zusendung von Probenummern der

«Volkswirtschafts,

KOPIT-KOMBI
Photokopierapparat

miihelos und _fehlerfrel
séimtliche Abschriften zu
erstellen.

GUMMIMILCH
60 % zentrifugiert

RCM A -Qualititen
Full und Low Ammonia
prompt ab Lager Basel lieferbar

MAX MEYER-GASSER AG.
Burgfelderstrasse 18, Basel 12
Telephon (061) 24 78 15

In knapp 1 Minute verfii-

gen Sie Uber dle fixfertige

perfekte Kopie, genau wie

das Original !

Verlangen Ste heute moch
unverbindliche Vortiihrung
und Prospekte.

Schwelzer

Fabrikat

KOPIT AG., BERN
Fabrik fiir Lichtpaus- und Photokopier-
apparate, Engehaldenstrasse 20
Telephon (031) 2 60 06

TELAUTOG

FERNSCHREIBE
Jetzt auch'In der Schweiz 1
L]
[
L
|

lieferbar.

Dieser Apparat tragt lhre
schriftlichen Befehle augen-
blicklich und originalgetreu
in alle Abteilungen lhres
Betriebes. Die Bedienung Ist
denkbar einfach und braucht
keine Spezialkenntnisse.

Der Telautograph wird iiber-
all dort eingesetzt, wo es
gilt, schriftliche Befehle zu

erteilen, zu kontrollieren oder
zu automatisieren. Wir be-
raten Sie gerne unverbindlich
tiber die Einsatzméglich-
keiten in Ihrem Betrieb.

Kauf oder Miete.

Tel Autograph Corp.

Los Angeles
General-Vertretung fiir die
Schweiz:

Fleischkiihlraum

Hasler~Bern

Belpstr. 23, Tel. 641111 Buro Zurich: Stampfenbachstr. 63, Tel. 26 16 00

Ein Beispiel aus der Praxis

Der Chef eines Restaurants gibt seine Be-
stellungen durch den Telautographen in die
verschiedenen Abteilungen. Die schriftlichen
Belege kénnen zugleich fiir die Warenkon~
trolle und die Interne Belastung verwendet
werden. Missverstandnisse, Fehler und Zeit-
verluste werden durch diese schriftliche
Ubermittlung ausgeschlossen.

R
Darlehen

5000 Fr.

Keine kompilzlerte

Formalitliten, Wir

garantioron absolute
Diskretlon,

Bank Prokredit
Fribourg

PATENTE

KIRCHHOFER
RYFFEL & C0,
ZORICH. BAHNHOFSTR. 56

Alie

INKASSI

von Forderungen, auch
streitlge, besorgt

A. AMMANN
ait Konkursbeamter
Luzern
Tel. (041) 2 71 07

7
FISCHER & CD.
REINACH B

Impdt sur le
chiffre d’affaires

(24e édition de ia
brochure)

Le prix de la bro-
chure est de I'r.1.50
(port compr.) Pridre
d'effeciuer les ver-
sements préaiables
4 notre compte de
chdques postaux
11 520, en notant
la commande au
verso ducoupon qul
nous est destiné ou
de I'avia de vire-
ment. Afin d'éviter
des malentendus,
on voudra bien ne
pas confirmer Ila
commande séparé-
ment.

Feullle oﬂlglello
sulsse du commerce,
Berne

—
jnéerafe

im Schweizerischen
Handelsamtsblatt
haben stets Erfoig|



	

